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AMIGOE DI CURACAO 


KERSTMIS 


Kerstmis, het intieme feest van 
de 


huiselijke 
kring rond 
de kerstboom; 


Kerstmis, de vertederende gedachtenis 
.aan 
het pasgeboren goddelijk Kindje, 


'zo arm 
en hulpbehoevend; 
Kerstmis, 


het feest der menswording van onzen 
glorierijken 
en oneindig 
volmaakten 


God, Kerstmis is het feest van de lief- 
tde, van Gods Oneindige Liefde vooral. 


In de duisternis van zonde en ellen- 


de, in de nacht van de mateloze be- 
proevingen, die de aarde bedekt, is het 
vuur van Gods Oneindige Liefde als 
een wit licht ontbrand, zoals ook de 
zingende engelenkoren sneeuwwit ver- 
schenen aan de donkere hemel van de 
winternacht. Daarom moeten wij heden 
blij 
zijn en, ondanks 
onze 
vele be- 


kommeringen, zorgeloos als kinderen 
onze schone kerstliedjes zingen, want 
op dit feest van Kerstmis heeft Gods 
Oneindige Liefde ons in ons kommer- 
volle 
leven de hoop 
op 
een betere, 


schonere toekomst gegeven. 


Stille nacht, heilige nacht", zingen 


we, 
en in 
de heilige stilte van 
die 


nacht zong de wonderzuivere muziek 
der engelen: „Eer aan God in den ho- 
ge, en vrede op aarde aan de mensen 
van goede wil". 


Die zachte, hemelse muziek omruiste 


het Kindje in de kribbe, om den mens- 
geworden God op aarde te begroeten 
en om zijn Vader te verheerlijken in 
de 
hemel. Maar in die geheimvolle 


nacht zong er nog een lied, dat zui- 
verder, hemelser, liefelijker was voor 
,God, dan het zilveren zingen der en- 
gelen 
en 
hun fonkelend harpgespeel. 


En dat lied, die zang, was het kloppen 
van het kleine Hart van het goddelijk 
Kindje 
Jezus. Daar in 
die 
donkere, 


koude stal op het ruwe 
stro van de 


kribbe ligt het Kindje Jezus, onze God 
en Schepper, en zijn Hart klopt: liefde, 
liefde! Liefde voor zijn hemelsen Va- 
der, om wiens Wil te doen, Hij 
ne- 


derdaalde 
uit de 
hemel; liefde voor 


ons, 
arme 
zwakke 
mensen, die Hij 


verlossen wilde, door de slaaf van al- 
len te worden. Die Liefde tot zijn he- 
melsen Vader zingt als een hoge me- 
lodie, en zijn liefde tot ons als een don- 
kere toon, en samen klinkt het als een 
allerliefelijkste 
zang, 
als 
een zuivere 


samenklank van hemel en aarde. 


„Komt, 
laten wij 
naar Bethlehem 


gaan". Zo spraken de herders tot el- 
kander en met hun schaapjes om zich 
heen 
en 
met 
de 
lammeren op hun 


schouders gingen 
ze naar de stal en 


stonden eerbiedig rond het Kindje Je- 
zus. Laten ook wij, die toch de kleine 
kudde 
van 
den goeden Herder zijn, 


naar Bethlehem gaan, om als herders 
o$ schaapjes 
ons eerbiedig rond het 


armelijk wiegje van onzen Zaligmaker 
te scharen, en de wijsheid te leren, die 
de Liefde hier lijdend verkondigt. 


v 
Wereld, waarop Ik ben neergedaald, 


wat is u overkomen? Mensheid, wat 
hebt öc ondernomen, zie, Ik ben het, 
die hef u vraagt, de Eeuwige Wijsheid 


en de Oneindige Liefde. 


Dood 
en 
verderf, vijandschap 
en 


haat spoken weer onder u rond. Hoe 
zijn die helse krachten ontketend? De 
broeder slaat zijn broeder 
dood; 
de 


broeder hongert zijn broeder uit, ver- 
woest zijn have en goed. Dood en ver- 
derf, vijandschap 
en 
wraaklust: 
als 


vlammen worden ze uitgebraakt door 
de donderende monden van de kanon- 
nen, 
als 
de stalen scherven van de 


ontploffende 
granaten barsten ze op 


de aarde uiteen. 


Zie Ik, de Oneindige Liefde, woon 


in een stal, om allen een heerlijk Va- 
derhuis te bereiden en gij verjaagt uw 
broeders 
uit 
hun huis en 
haard? Ik 
werd in windselen 
gehuld, om 
allen 


met onsterfelijke 
luister te omkleden 


en gij jaagt uw broeders haveloos en 
zonder dekking de barre winterkoude 
in? Ik ben gestorven om allen ten leven 
te kunnen wekken en gij vermoordt uw 
broeders? Wereld, waarom? 
Ik, die het Woord des Vaders en 
Eeuwige Wijsheid ben, Ik, die barm- 
hartigheid wil en geen offers, omdat 
de Oneindige Liefde woont 
in mijn 
Hart, 
Ik 
zal u zeggen waarom, 
of- 


schoon ge mijn stem wel niet meer ho- 
ren 
zult door 
het gerucht 
van uw 


strijd; ofschoon ge de stal, waarin Ik 
woon, wel niet meer vinden kunt, om- 
dat het licht van mijn wonderbare ster, 
die elk zoekend hart tot Mij geleiden 
wil, 
van de nachtelijke hemel wordt 


weggevaagd door de rode gloed van 
uw brandende steden. 
| 


Er is verdeeldheid onder u en geen 


broederschap, tweedracht en geen een- 
heid. Allen staan tegen allen op: de 
zoon tegen zijn vader, de dochter te- 
gen haar moeder, en huisgenoten zijn 
doodsvijanden 
van 
elkander. Er 
is 


verdeeldheid des geestes onder u: van 
de 
waarheid, 
de Eeuwige Wijsheid, 


hebt 
gij u afgewend en u tot fabels 


gekeerd. leder heeft zich de levensleer 
geschapen, die .lij wenste en tracht die 
met geweld aan anderen op te dringen. 
Maar 
dieper dan de verdeeldheid 
des geestes. is die van de harten; de 
miskenning van 
de Oneindige Liefde 
heeft u meer van elkander vervreemd 
dan 
de verloochening der Eeuwige 


-Wijsheid. Want hoemeer de liefde tot 
God 
uitdoofde in uw harten, des te 


meer werden 
ze gelijk aan een hoop 


dove as, zo onsamenhangend en 
on- 


samenhorig. De goddelijke liefde richt 
alle harten op het éne goddelijke We- 
zen, aller Oorsprong en Doel; de lief- 
de tot den hemelsen Vader maakt u 
allen 
tot zijn kinderen 
en brengt u 


samen in één goddelijk gezin, zodat ge 
elkanders broeders zijt en eendrachtig 
de aarde kunt bewonen. De Oneindige 
'Liefde doorgloeit u allen van één vuur 
en smelt u samen met de Liefdebrand, 
die God zelf is. Maar wanneer dit vuur 
uitdooft in uw harten, dan zijn ze als 
grauwe as: ge leeft niet meer met el- 
kaar, doch naast elkaar, ja zelfs ten 
koste van elkaar. Dan is er geen band 
meer die u binden, geen levensgemeen- 
schap, die u broeders maken kan. Geen 
gezin is zo groot, geen natie zo veel- 
omvattend en vooral, geen ideaal zo 
gemeenschappelijk en dierbaar, dat het 
de mensheid nog één kan maken. 


Ge hebt uw hart en uw liefde afge- 


wend van 
God, maar waar hebt ge 


ze op gericht? De mens bemint óf God, 
óf zich zelf boven alles: wat hij 
aan 


God geweigerd heeft, heeft hij aan zich 
zelf gegeven, en is er een dieper ver- 
deeldheid denkbaar dan het onbeperkte 
egoïsme van allen? Meer dan welk ver- 
schil in overtuiging ook, heeft de zelf- 
zucht het woord bewaarheid, dat zo 
verschrikkelijk klinkt in het oor van 
uw 
aller 
Schepper en Vader: 
homo 


homini lupus, de ene mens is een wolf 
voor de andere. Dat is het einde van 
de verdoling vws harten: in uw zelf- 
zucht gevangen, zijt ge van uw mede- 
mensen vervreemd, koestert ge afgunst 
en 
haat en 
vijandschap, en wanneer 


deze kwade kiemen zijn opgeschoten, 
werpen ze dodelijke vruchten af, die 
opensplijten als barstende bommen. 
Mensen, die broeders moesten zijn en 
kinderen van één goddelijk gezin, maar 
die als hongerige wolven de muil tegen 
elkander 
openspert, ach luistert naar 


het woord van de Eeuwige Wijsheid, 
van de Oneindige Liefde. Keert terug 
tot uw Vader, die verlangend naar u 
uitziet. Wendt uw hart af van u zelf, 
en ge zult de ster kunnen volgen naar 
de plaats, waar Ik, de Oneindige Lief- 
de wacht, om U terug te voeren naar 
het Vaderhuis. En wanneer 
gij God 


bemint, zult 
ge allen weer broeders 


worden: ge zult vergeten wat haat, en 
weten wat erbarmende liefde is. En 
hebt ge Mij eenmaal als de Oneindige 
Liefde erkend en weergevonden, dan 
zult ge ook weer de ene waarheid be- 
lijden, en geloven, dat Ik de Eeuwige 
Wijsheid bent. Want de verdeeldheid 
des harten overtreft 
niet 
alleen die 


van de geesten, maar ze is er ook de 
oorzaak van, omdat iedereen door zelf- 
zucht 
verblind, 
zich een leer bijeen 


heeft geraapt naar eigen smaak ,die 
hem de oren streelt. De terugkeer tot 
de Oneindige Liefde zal dus ook de 
erkenning van de Eeuwige Wijsheid 
bewerken. 


Zo is de liefde uw hoop, twintigste 


eeuw. Zij, en zij alleen, zal u doen 
zegevieren over al uw vijanden. Ga 
dus tot God, kom dus tot Mij en leer 
hoe men lief heeft. Zie, Ik toon u mijn 
Hart. 


Dat 
alles leert ons dit pasgeboren 


Kindje. Zonder woorden leert Hij het 
ons omdat Hij de Eeuwige Wijsheid 
en de Oneindige Liefde is: hemel en 
aarde zijn in Hem verenigd, omdat Hij 
God en mens is,, en met Hem verenigd 
kunnen wij allen één worden in één 
waarheid en één allesomvattende lief- 
de. 


Stil en ontroerd staan wij als de 
herders rond het kribje; als de schaap- 
jes zien wij 
verbaasd en met diepe 


vrede in het hart naar dit kleine, lie- 
ve wonder op het stro. Stil is het van 
een hernieuwd begrijpen en van Neen 
hernieuwd en woordenloos beminnen. 
Maar één stem 
moet die stilte ver- 


breken, om in naam van allen te zeg- 
gen: 


Kindje Jezus, op welk een aarde zijt 


Gij neergedaald. Neen dit is geen aar-. 
de, dit is een hel. Ach, dat wij Uw 
komst, reeds twintig eeuwen, jaar op 
jaar herhaald, 
nog niet begrepen 
en 


nog vergaten; dat wij de blijde bood- 
schap niet verstonden, die de engelen 
zingend verkondigden. Het is onze al- 
lergrootste 
schuld, want 
wij bleven 
blind voor het licht en doof voor deze 
blijde belofte. Maar heb medelijden met 
de mensheid, Kindje Jezus, erbarm U 
over 
de ongelukkige wereld. Bij de 


genade 
van 
Uw 
H. Menswording, 


smelt de versteende harten door het 
goddelijk 
vuur 
van 
Uw "Liefde. Ja, 


pleeg geweld, mijn God, zoals ook de 
wereld geweld pleegt, maar niet aan 
de 
mensen, 
zoals zij, doch aan den 


duivel en aan de zelfzucht en haat, die 
hij in aller harten heeft uitgezaaid; ruk 
dit 
uit, 
maar spaar Uw ongelukkig 


volk en heel zijn wondan als een 
ge- 


neesheer onder de liefdevolle streling 
Uwer handen. 


En wij, die hier rondom U staan, 


vi] 
voelen ons machteloos tegenover 


het grote onheil, dat over de wereld 
is losgebroken. Wij hebben U toch 
altijd wel bemind, al waren we vaak 
¿wak, en al was onze liefde tot U vaak 
niet meer dan een vermoeid opslaan 
.an onze ogen ten hemel, terwijl ons 
l-'chaam loodzwaar bleef vastgezogen 
in het moeras van deze aarde. Neen, 
wij hebben. Uw Liefde niet zó ver- 
worpen, en de haat niet zó gevoed, dat 
wij 
deze wereldramp ontketend heb- 


ben. 


Uw Liefde nooit geheel verloochend, 


onze liefde was toch te zwak, te lauw 
in 
vergelijking met de vele genaden 


en met het heerlijk voorbeeld, dat Gij 
ons gegeven hebt. En wanneer het zo 
was met het groene hout, wie kan zich 
dan verwonderen over wat geschied 
is met het dorre? 


Daarom beloven wij U, Kindje, dat 


de Eeuwige Wijsheid en de Oneindige 
Liefde zijt, hier rond Uw kribje 
ge- 


schaard, dat wij Uw goddelijke lessen 
beter zullen behartigen en dat wij Uw 
!_iefde 
vuriger zullen beantwoorden. 
Wij zullen God voortaan boven alles 
beminnen en onzen naaste, onze broe- 
der als ons zelf. Zo zullen wij door 
ons leven en ons voorbeeld, evenals 
Gij, een wekroep zijn tot de terugkeer 
naar de Oneindige Liefde, 
de enige 


liefde, 
die de 
mensen 
geluk 
en de 


aarde vrede geven kan. 


En in de vreugdevolle rust, die dit 


voornemen ons schenkt, zingen wij op 
dit liefelijkste aller feesten blij en zor- 
geloos als kinderen, onze schone kerst- 
liedjes aan uw kribbe. Onze mond zal 
zingen en ons hart zal zingen, want 
het 
zwakke geluid van 
onze 
kleine 


mensenliefde zullen wij voegen bij de 
hemelse liefdezang, die opwelt uit Uw 
goddelijk Hart. Dan zal er geen wan- 
klank meer worden 
vernomen, 
maar 


één 
wondere 
harmonie zal van 
de 


ganse aarde opstijgen tot den hemel- 
sen Vader: een zang, die de vruchten 
van de herlevende liefde tot God en 
de mensen bezingt, en die de engelen 
reeds aanhieven boven Uw stal:,, Eer 
aan God in den hoge, 
en vrede op 


aarde aan de mensen van goede wil". 


M.M. 


Het 
goed begrepen christelijk ver- 


trouwen maakt de mens niet tot een 
lámlendigen 
fatalist , 
maar 
tot 
een 


daadkrachtige optimist. 


Stil moge de mens zijn aardse weg 


gaan of, met glorie omstraald, toege- 
juicht worden door het volk; de ware 
grootheid bestaat in het rechtschapen 


geweten alleen. 


Zilveren Jubileum van de Fraters op Bonaire 


Zondág 17 Dec. 1.1. werd op Bonaire 


eenvoudig en mooi het 25 jarig bestaan 
van de Fratersschool gevierd. 


De feestviering begon met een bi- 


zondere kerkelijke plechtigheid. 


Z. Exc. Mgr. P. J. Verriet deed de 


Hoogmis met assistentie van zijn se- 
cretaris a.i. Pater P. R. Bührs, die als 
Kapelaan van Kralendijk bij de ope- 
ning 
van 
de 
Sint Dominicus-school 


assisteerde. 


Aanwezig waren twee van de drie 


Fraters die deze school zijn begonnen, 
n.l. Frater Majella en Frater Conra« 
dus. De derde: Frater Maxentius, het 
eerste hoofd van de school moest om 
gezondheid en gevorderde leeftijd af- 
wezig zijn. 


Op verdienstelijke 
wijze werd de 


Missa in honorem Sancti Frederici van 
José Gruber door het dameskoor uit- 
gevoerd. 


Na de Mis werd de Jubílate van 


Witt gezongen, waarbij de voortref- 
felijkheid van het koor nog beter uit- 
kwam 
en de fijne 
stemmen tot hun 


volle recht kwamen. 


Onder de H. Mis hield Monseig- 


neur de feestpreek, waarin Z. Exc. de 
apostolische liefde en religieuze 
ijver 


van de Eerw. Fraters voor de Bonai- 
riaanse jeugd en de samenwerking van 
het volk met de Fraters prees, en na 
God allen dankte die in de 25 jaren 
van het bestaan 
der school hebben 


mede gewerkt aan de karaktervorming 
en opvoeding van de jongens tot de- 
gelijke Katholieke 
mannen, waardige 


leden van Kerk en Maatschappij, die 
fier en frank het hoofd kunnen hef- 
fen en in het volle besef van kind van 
God 
te 
zijn, 
de 
zware 
levensstrijd 


aanvaarden. 


De Eerw. Zusters, 
zo zeide Mgr. 


hebben het werk van de Fraters voor- 
bereid en zijn de grondleggers van de 
Katholieke beschaving op Bonaire. 


Alle aanwezigen spoorde Mgr. aan 


om het H. Misoffer op te dragen als 
dankoffer voor de vele weldaden, die 
God door middel van de Fraters aan 
het Bonairiaanse volk heeft geschon- 
ken en 
als smeekoffer om 
de zegen 


van 
God 
over het toekomstig werk 


van de Fraters af te roepen. 
Voor degenen die geen Hollands ver- 
stonden, herhaalde Mgr. in de volks- 
taal de voornaamste punten van zijn 
gloedvolle en indrukwekkende rede. 


RECEPTIE. 


Om 
11 uur was de officiële receptie 


van een 30 tal genodigden, waaron- 
der de Gezaghebber, de Dokter en de 
Consul van Venezuela. 


Deze receptie vond plaats in de to- 


neelzaal, vroegere zusterschool. 


De 
zaal was keurig versierd met 


guirlandes en lampions. 


De receptie werd geopend door de 


President van de Feestcommissie 
de 


Heer José Hart, die de volgende tref- 


fende woorden sprak: 


Excellentie, Mijnheer de Gezagheb- 


ber, Zeer Eerw. 
Paters, Eerw. 
Fr. 


Radulphus, 
Eerw. 
Fraters, 
Geachte 


aanwezigen: 


Voordat ik met mijn toespraak be- 


gin, kwijt ik mij van de plicht U allen 
een hartelijk welkom toe te roepen. Wij 
zijn zeer dankbaar dat u ons met uw 
bezoek hebt willen vereren, en wij ho- 
pen dat deze samenkomst u aangenaam 
zal zijn. 


Met het oog op mijn toespraak wil 


ik U bij voorbaat verzoeken, niet te 
scherp te letten op de uitspraak en mij 
de fouten 
die ik zal maken, te ver- 


schonen. 


Verder willen wij u verzoeken het 


uiterlijke van deze huldeblijk niet al te 
critisch te bekijken, maar meer aan- 
dacht te schenken aan de geest van 
dankbaarheid die ons bezielt. 


Jubilerende Fraters: 
Vanmorgen reeds hebt U een schare 


van mensen gezien, die U hulde heb- 
ben gebracht. Vandaag is het voor U 
een gloriedag. 


En dit is maar een heel klein 
ge- 


deelte van de honderden die u opge- 
voed hebt, die elders nog de weldadige 
invloeden, door U op hen uitgeoefend, 
aan hun familieleden en vrienden me- 
dedelen, en die op deze dag zeker met 
een hart vol dankbaarheid U zullen 
gedenken. 


Jubilerende Fraters: 
Vaandag, 
nu 


wij hier verenigd zijn om U hulde te 
brengen, en U onze dankbaarheid te 
tonen, gaan vanzelf onze gedachten te- 
rug langs een lange jarenrij, en blijven 
dan eindelijk staan bij de dag, toen de 
eerste 
Fraters 
zich 
hier op Bonaire 


kwamen vestigen. 


Ook zij hebben, evenals honderden 


anderen voor en na hen, de woorden 
van Christus gehoord: „Ite et docete", 
.en gehoorzaam als altijd, zijn ze naar 
Bonaire gekomen, naar een voor hen 
onbekende plaats, waar ze een moeite- 
volle arbeid zouden beginnen. 


Als ware apostelen hebben ze toen 


vaderland, 
ouders, 
familieleden 
en 


vrienden verlaten, om naar verre stre- 
ken te gaan, om te helpen voortbou- 
wen aan het werk dat andere diena- 
ren van Christus hier reeds begonnen 
waren, om zo Gods Heilige Wil te vol- 
brengen. 


Zoals alle begin, is ook dit moeilijk 


geweest, heeft ook dit algehele toe- 
wijding en grote offers gevraagd. Maar 
als waarlijke dragers van het geloof en 
verkondigers van de leer vanChristus, 
hebben de Fraters aan alle moeilijkhe- 
den en tegenslagen het hoofd weten te 
bieden in nederigheid en geduld, en 
hebben met taaie volharding en onver- 
zettelijke energie hun werk voortgezet 
tot vorming van onze jongens. 


1939 is bijna om .... 


1940 staat voor de deur 


en 
U hebt nog geen 


PHILIPSI94O 
Wij hebben 
10 verschillende modellen, uit welke 


U Uw keus kunt maken. 


Laat 
1939 niet voorbij gaan zonder dat U 


een Radio Philips hebt. 


Bewondert de modellen 1940 in 


I __& 
__r 
______■ 
wi ____f^ HB __k 
____fc U 
i 


Voor 
I 


KERSTMIS 


bieden wij aan : 


DUBONNET wijn. 
Champagne MORLANTE de la MARNE. 


Prima 
kwaliteit 
JENEVER. 
BESSENWIJN. 
PORTWIJN 


(witte en roode). 
OUDE 
Haitiaansche RUM 
in demijohns 


van 
1 
Callón. 
WHISKY 
FOUR CROWN enz. enz.' enz. 


TROPIC 
BAKERY 


E. & 
O. 
MARTIJN. 
Telefoon 
1440. 


2—2 
Roodeweg 
(Otrabanda). 


ra kf% 
?ffajt 


CHICOS Y A^^*y 
GRANDES %^<^j s.3o 


Bij 
gelegenheid 
van 
de 
a.s. 


feestdagen is het ons een voor- 


recht onzen cliënten, vrienden 


en bekenden een 


aangenaam Kerstfeest 


en een 


gelukkig Nieuwjaar 


toe te wenschen. 


¿gP¡K 
HOLLANDSCHE 
ik I BANK-UNIEN.V. 
V^B||BjS>r- 
Kantoor 
Willemstad. 


Möthersills 
JLmk 
ji? 
V 
SEASIOK RKMBOY 


r^ÖË fll'dicijn tegen zeeziekte, 


W T___sS*__iÍ*> 
Tegen maagziekte bij 


Jubilerende 
Fraters: Het 
is 
een 


prachtige 
en verheven^ taak zielen te 


vormen voor Christus, maar het is ook 
een 
moeilijke 
taak, die veel deugd- 


zaamheid eist, wil het werk met succes 
bekroond worden. 


En hierbij denken we aan toevalli- 


ge samenloop van omstandigheden, na- 
menlijk, dat 25 jaren geleden toen de 
Fraters hier voor het eerst kwamen, er 
ongeveer dezelfde toestanden heersten 
als die we nu meemaken. 


Ook toen woedde 
de oorlog in 
al 


zijn verschrikkingen in Europa. Toen, 
evenals nu stond de wereld, de gehele 
mensheid op een keerpunt. 


Ja, 
beminde 
Fraters, 
wij, 
ouders 


wij die de grootste verantwoordelijk- 
heid dragen voor het welzijn van onze 
kinderen, wij, die meer gezien hebben 
op de wereld, wij begrijpen en zijn ons 
ten volste bewust van de gevaren die 
nu de wereld bedreigen. 


Wij begrijpen, hoe uw werk telkens 


moeilijker wordt door de revolutionare 
ideeën, die de mensheid dreigen te ver- 
stikken, door de onstuimige golven van 
tweedracht en haat die thans de vol- 
keren 
in bedwang 
houden, door 
de 


nieuwe stromingen die met titanische 
kracht zich baanbrekend om onze jeugd 
stormenderhand te veroveren. 


Wij kennen de reusachtige propa- 


ganda 
die 
gemaakt wordt voor een 


modern heidendom. De verscheuring 
van het huiselijk leven en de openlijke 
bespotting 
van 
alle Christelijke 
mo- 


raal 


Weliswaar worden bovengenoemde 


invloeden 
op 
ons afgelegen eilandje 


niet zo sterk gevoeld, 
maar U weet 


even goed als wij, dat zo gauw de 
jongens hier van school af zijn, zij huis 
en haard moeten verlaten om meestal 
geheel zelfstandig, zich in de vreemde 
een bestaan zien te verschaffen. 


Juist omdat ze zo jong zijn, en plot- 


seling in al de gevaren komen te staan, 
die 
de 
moderne wereld 
meebrengt, 


moeten ze goed zijn uitgerust, om te- 
gen 
genoemde 
gevaren bestand 
te 


kunnen zijn. 


Ja, 
beminde 
Fraters, 
we leven in 


een 
uiterst 
moeilijke tijd en moeten 


daarom 
al 
onze krachten inspannen, 


om onze jongens een goede opvoeding 
te geven. 


Nu wij hier Uw 
25 jarig verblijf 


op Bonaire vieren, willen wij allen U 
plechtig 
beloven door innige samen- 


werking 
met 
U. 
ons 
beider 
werk 


vruchtbaarder te maken. 


Ik ben er zeker van dat ik de me- 


ning 
van 
alle 
Bonairiaanse 
ouders 


vertolk als ik U hierbij verzeker, dat 
U 
op 
ons aller medewerking en op 


onze volledige steun kunt rekenen. 


Jubilerende Fraters: Vandaag gaan 


onze gedachten ook uit naar de vele 
Fraters, 
die gedurende 
de. periode 


waarin 
Uw 
Congregatie hier werk- 


zaam 
geweest 
is, hun krachten 
aan 


c 
,'eugd hebben gewijd. 
' n 
van 
hen hebben reeds 
de 


cc 
. .ge beloning ontvangen voor hun 


moeitevolle arbeid èn grote verdien- 
sten. 


Ook zij gedenken, wij vandaag en 


wij zijn er zeker van. dát wij in hen 
vele voorsprekers hebben bij God. 


Uw werk is moeilijk. Fraters, zeer 


moeilijk, maar U kunt blij zijn, want 
des te 
groter zal ook Uw beloning 


zijn. 


En hierbij denken we aan de woor- 


den van de paedagoog, die zei: 


O. welk een ontroering van 
blijd- 


schap zult gij ondervinden, wanneer 
gij van 
degenen, die gij als aan 
de 


hand hebt geleid naar de hemel, van 
u zult horen zeggen op de dag van 
het oordeel en gedurende de gehele 
eeuwigheid in de hemel: 


„Deze 
mannen zijn 
dienaren van 


den Groten God, die ons hebben 
ge- 


toond de weg des heils." 


O. welke vreugde zal de opvoerder 


niet smaken, als hij een groot aantal 
van 
zijn 
leerlingen in het bezit zal 


zien van het eeuwig geluk, dat zij aan 
hem te danken hebben, door de genade 
van Jezus Christus. 


Welke schone harmonie zal er zijn 


tussen de blijdschap van den meester 
en die van zijn leerlingen. 


Welke bijzondere vereniging in God 


tussen beiden. 


Jubilerende Fraters: Hier ben ik aan 


het einde van mijn toespraak, maar ik 
wil eerst nog de woorden van St. Pe- 
trus aanhalen, waar hij zegt: 


„Broeders, beijvert u op uw roeping 


en de uitverkiezing, die God u ten deel 
laat vallen, te verzekeren door goede 
werken; want, indien gij dit moet, zult 
ge 
nooit 
tot val 
komen, maar van 


deugd tot deugd opstijgend, zal u ver- 
leend worden de wijd geopende toe- 
gang tot het eeuwige Rijk van onzen 
Heer en Heiland, Jezus Christus 


Ik heb gezegd. 


Beste Fraters: Zoals U weet, heb- 


ben wij onder de Bonairiaanse ouders 
een collecte gehouden om U een her- 
innering aan deze dag aan te bieden. 
Door 
onvoorziene 
omstandigheden 


echter en onoverkoombare moeilijkhe- 
den, hebben wij dat niet kunnen doen 
in de vorm, zoals wij ons dat hadden 
voorgesteld. 


Toch verzoeken wij U deze kleine 


gift van ons aan te nemen en het aan 
te wenden voor het U reeds bekende 
doel. Het is wel niet veel bizonders, 
maar zoals wij reeds gezegd hebben, 
moet U alleen onze goede wil in aan- 
merking nemen. 


Daarna 
uitte 
de Gezaghebber 
de 


Heer van Leeuwen zijn gevoelens van 
eerbied en dank in de volgende welge- 


kozen woorden: 


Monseigneur. 
Jubilerende 
Fraters, 


Dames en Heren: 


Het is mij een bijzonder voorrecht, 


bij deze eerste officiële plechtigheid in 
de twee weken dat ik als Gezaghebber 
op Bonaire ben ,tot U het woord te 
mogen 
richten 
om U, Monseigneur, 


als Hoofd van de Rooms Katholieke 
Kerk en U, Frater Hadrianus en 
ju- 


bilerende Fraters, namens het Bestuur 
mijne gelukwensen aan te bieden bij 
de herdenking van het feit dat 25 jaar 
geleden de Eerwaarde Fraters zich op 
Bonaire hebben gevstigd en het onder- 
wijs van de jongens van Bonaire op 
zich hebben genomen. 


Het was immers op 
17 December 


1914 dat de Eerwaarde Fraters Ma- 
xentius, Mayella en Conradus op Bo- 
naire kwamen 
en 
de eerste Frater- 


school 
met 
3 klassen 
op dit eiland 


hebben 
gesticht, 
welke 
school 
zich 


sindsdien heeft 
mogen uitbreiden tot 


7 klassen, momenteel onder de kundige 
leiding van Frater Hadrianus, Direc- 
teur van de St. Dominicusschool, bij- 
gestaan 
door 
de 
Fraters 
Dionicio, 


Francisco, Sigobert en Martinus. 


Onder de aanwezigen heb ik mogen 


begroeien de Eerwaarde Fraters Ma- 
yella en Conradus, die speciaal voor 
dit feest uit Curacao zijn overgekomen, 
tot wie in de eerste plaats mijne ge- 
lukwenseen uitgaan bij de herdenking 
van dit feit en de viering van dit zil- 
veren Jubileum. 


Het moet voor U beiden een ver- 
heugende gebeurtenis zijn deze plech- 
tigheid bij te wonen op dezelfde plaats 
waar U 25 jaar geleden Uw moeilijke 
taak hebt aangevangen. Mijn gedach- 
ten gaan op dit ogenblik ook uit naar 
de Eerwaarde Frater Maxencius die, 
door ongesteldheid verhinderd 
is ge- 


weest om naar Bonaire te komen. 


Het moet voor U, Eerwaarde Fra- 
ters, een grote voldoening zijn terug 
te zien op de vruchten van Uw 
ar- 
beid, 
gezien de gestadige uitbreiding 


welke Uw school in de loop der jaren 
heeft ondergaan. 


Als 
bewijs hoezeer 
Uwe verdien- 
sten, ook in het Moederland, worden 
erkend en gewaardeerd, is het mij bij- 
zonder aangenaam U, FRATER HA- 
DRIANUS, namens Z.E. den Gouver- 
neur 
te kunnen 
mededelen, 
dat het 
H.M. 
de Koningin behaagd heeft U 
Wel Eerwaarde te benoemen tot Rid- 
der in de Orde van Oranje-Nassau, 
en heeft 
Z.E. 
mij verzocht U zijne 
gelukwensen aan te bieden met deze 
onderscheiding. 


Het zij mij vergund aan deze offi- 
ciële, ook mijn persoonlijke gelukwen- 
sen te voegen, aangezien de Fraters, 
vooral 
van 
Curacao, voor mij geen 
onbenkenden zijn en ik hun werk van 
nabij heb mogen zien en hun onver- 
flauwde ijver en taaie volharding heb 
moeten bewonderen. Ik ben namelijk 
in mijn jonge jaren in de gelegenheid 
geweest 
op het St. Thomas College 
tekenlessen van nu wijlen Frater Ri- 
chardus en schilderlessen van Frater 
Augustinus te genieten, aan welke tijd 
ik nog steeds met dankbaarheid en ge- 
noegen terugdenk. 


Ook in mijn loopbaan als ambtenaar, 
namelijk 
als Districtmeester van het 
2de district, heb ik het voorrecht ge- 
had met den Frater Directeur van het 
St. Vincentiusgesticht op Scherpenheu- 
vel, 
Frater Radulphus, 
die heden in 


ons 
midden 
is, gedurende vele jaren 


samen te werken en heb ik aan deze 
prettige samenwerking steeds de aan- 
genaamste herinneringen bewaard. 


Eerwaarde 
FRATER 
HADRIA- 
NUS, Jubilerende Fraters. 


U nogmaals mijne gelukwensen aan- 
biedende 
met 
de welverdiende hoge 
onderscheiding U te beurt gevallen en 
met dit Zilveren Jubileum, spreek ik 
hierbij de hoop uit dat het U 
gege- 


ven moge zijn, 
met Gods onmisbare 


zegen. Uw vruchtbare, doch moeilijke 
arbeid tot in lengte van dagen voort 
te zetten, tot heil van de R.K. Jeugd 
van het gebiedsdeel in het algemeen en 
van de jeugd van Bonaire in het bij- 
zonder. 


Op 
de 
welverdiende 
Ridderslag 
volgde een daverend applaus. 


Na dien nam de Pastoor van de Pa- 


rochie Pater C. Heynsbroek het woord 
en sprak met ophef van de grote ver- 
diensten, die de Fraters als medewer- 
kers van de geestelijkheid hebben voor 
de godsdienstige beschaving 
van 
de 
jeugd door onderwijs en verder jeugd- 
werk, dat zij begonnen zijn en zij alleen 
tot het gewenste einde kunnen bren- 
gen. Spreker 
verklaarde 
dat al het 
werk der Paters voor de jeugd zonder 
de hulp van de Fraters nutteloos en om 
niet is. 


Na de Fraters hartelijk 
te hebben 


dank gezegd voor hun krachtige mede- 
werking, besloot hij zijn speech met de 
beste wensen voor de toekomst. 
Hierna 
werd het woord 
gevoerd 


door den Hoofddirecteur der Fraters 
Fr. Radulfus, die als altijd zeer zake- 
lijk en ad rem was. 


Zijn Eerw. verklaarde dat de tijds- 


omstandigheden, 
waarin 
de wereld 
verkeert, "eigenlijk te treurig zijn om 
feest te vieren; maar het Bonariaanse 
volk en in het bizonder 
de feestcom- 


missie wilde deze gedenkwaardige dag 
niet ongemerkt laten voorbij gaan en al 
was het enkele ogenblikken de ellende 
van oorlog 
en broederhaat 
vergeten 


om te denken aan de broederliefde en 
het beschavingswerk van de Fraters in 
dit gebiedsdeel. 


Spreker herdacht 
de 
geschiedenis 


van de oprichting der school en 
me- 


moreerde 
de verschillende 
personen 


die daartoe hun beste krachten 
heb- 


ben gewijd. Hij herinnerde ook aan 
de moeilijkheden bij de oprichting. De 
toen nieuwe subsidieregeling was een 
welkome en noodzakelijke hulp, ech- 
ter lang niet voldoende. De vader van 
den 
tegenwoordigen 
Gezaghebber 


heeft hierbij zijn gewaarde steun ver- 
leend, .waarvoor spreker de dank over- 
bracht aan zijn zoon. 


Van 
de verschillende Fraters, 
die 
gedurende deze eerste 25 jaar aan het 
onderwijs op de Sint Dominicusschool 
hebben gewerkt, werden om hun bi- 
zondere verdiensten gemeld: Fr. Ma- 
xentius, Fr. Ignatius, Fr. Pancratius, 
Fr. Dismas en Fr. Ladislaus. 


Nog maakte Rr. Radulfus bizonder 


melding van het prachtig voorberei- 
dend werk der Zusters van Rozendaal, 
op wier aandringen vooral met de Fra- 
tersschool is begonnen. 


Spreker eindigde met de wens, dat 


het 
Fraterswerk 
op 
Bonaire 
moge 


groeien en bloeien in lengte van dagen. 


Nadat 
voor 
een tweede maal 
de 
parelende champagne was geschonken, 
trad Pater Bührs naar voren en sprak 
ongeveer de volgende woorden: 
Als ik mij met de Fraters vergelijk, 
dan kom ik in een bepaald opzicht tot 
een tegenstelling: de Fraters gedenken 
hun 25 jarig verblijf op Bonaire, ik ge- 
denk mijn bijna 25 jarige afwezigheid. 
Slechts korte tijd had ik het geluk met 
de Fraters op Bonaire samen te wer- 
ken, toch kan ik getuigen dat het een 
groot geluk en een niet geringe voor- 
uitgang 
was 
voor Bonaire, 
toen 
de 
Fraters hun scholen hier openden. 
" 


Spreker vergeleek het Fraterswerk 


met een kostbaar, prachtig en door- 
lopend gestadig vuurwerk, dat alles in 
een 
mooi 
en 
verheven licht zet en 
rustig 
door blijft branden onder de 
bewondering der mensen en de zegen 
van God. 


Er is in de laatste 25 jaar zeer veel 
op Bonaire veranderd 
en verbeterd. 
Wat echter geen verandering of ver- 
betering, maar alleen uitbreiding be- 
hoefde, was de Fratersschool en het 
onderwijs der Fraters, daar deze van 
het begin af goed en degelijk is opge- 
zet. 


Met recht zijn de Fraters genoemd: 


de helpers van God", hun werk heeft 


iets goddelijks, het draagt als het wa- 
re het stempel van de onveranderlijk- 
heid van 
God. 


Eerwaarde, zeer geëerbiedigde Fra- 


ters, 
daarmee feliciteer ik U 
en 
ik 


hoop 
dat 
het 
hemels vuur in uwe 


harten en in uw Congregatie nog zeer 
vele 
jaren blijve branden, tot vrucht 
van de Bonairiaanse jeugd, tot zegen 
van het Bonairiaanse volk, ter ere van 
God en zijn Kerk. 


Als vertegenwoordiger van 
het le- 
kenpersoneel 
op 
de 
Fratersschool 


voerde de Heer Adelberto Booi het 
woord om eveneens de grote verdien- 
sten van de Fraters te doen uitkomen. 
Hij hoopte dat de Fraters op de zelfde 
wijze 
nog 
een 
1000 jaar hun werk 


zouden voortzetten. 


Ten slotte sprak de geridderde Di- 


recteur 
van 
de 
Fratersschool 
een 


woord van dank aan allen die dit feest 
hebben 
medegevierd 
en opgeluisterd 


in het bizonder de Angloband, die met 
hun vrolijke en melodieuze tonen de 
feestvreugde hebben hoog gehouden. 


Hij sprak nog over de noodzakelijke 


en vruchtbare 
samenwerking van de 


Fraters 
met de Priesters en hoopte, 


. dat het steeds moge blijven, zoals hij 


het heeft meegemaakt en uit 
de 
ge- 


schiedenis van de 25 jaren blijkt. 


Omtrent zijn benoeming tot Ridder 


zeide hij. ze met vreugde te aanvaar- 
den 
niet 
als een beloning van 
zijn 


persoonlijk werk, want dat beschouwde 
hij als gering, maar als een appreciatie 
van de Regering voor het werk van 
de Fraters op Bonaire in deze eerste 
25 jaren. 


Des avonds.werd door de leerlingen 


van de Sint Dominicusschool een Gala 
uitvoering gegeven. 


Op 
deze 
feestavond 
werden 
de 


Fraters niet met woorden 
maar met 


sprekende 
daden gehuldigd. 


Door 
het 
toneelspel, 
zang, 
voor- 


dracht en gymnastiek gaven de jon- 
gens van groot tot klein duidelijk blijk 
van het grote succes, dat de Fraters 
door hun stoere vlijt en gestadige ar- 
beid hebben bereikt. 


De zang 
a capello 
en eenstemmig 


was af. Beschaafde en duidelijke uit- 
spraak, keurige uitvoering, mooi gelijk 
en vol gevoel. 


„Samenspraakje 
van 
de kleintjes" 


was lief, fijn 
en 
geestig en ontlokte 


meermalen een hartelijk en algemeen 
applaus. 


De gymnastiek uitvoering van 
de- 


zelfde kleintjes in hun parmantige kle- 
ding was ook buitengewoon aardig en 
mooi. 


Maar het aardigste was wel het co- 


mediespel 
.Voetbal 
Henkie". 
Het 


werd zeer goed en vlot gespeeld en 
telkens hartelijk geapplaudiseerd. 


De 
Angloband 
zorgde 
wederom 


voor een aangename afwisseling in het 
overigens zeer gevarieerde program. 


Allen waren na afloop ten zeerste 


voldaan en vol bewondering voor het- 
geen de jongens onder de bekwame 
leiding 
der Fraters 
hebben 
gepres- 


teerd. 


En zo is het Zilveren Jubileum van 


de Fraters op Bonaire schitterend 
ge- 


slaagd en zullen de Fraters met nieu- 
we 
moed hun prachtig beschavings- 


werk voortzetten. 


Proficiat! Crescat! Floriat 


R.B. 


ALGEMEEN POLITIEK 


OVERZICHT. 


We staan in de dagen voor Kerst- 


mis, toen 
het Gloria over 
de aarde 


klonk 
en door de engelen werd 
ge- 


zongen: „Vrede op aarde aan de men- 
sen die van goede wil zijn". 


En hoevele kerstnachten zijn er niet 


geweest in deze laatste negentien eeu- 
wen, dat deze vredeswens wel klonk 
over 
de 
wereld, maar er helaas 
te 


weinig mensen van goede wil waren en 
daarom 
werd 
het 
gloria overstemd 


door wapengekletter, door het lawaai 
van strijdwagens, door het geknetter 
der geweren, 
het gedonder der "ka- 


nonnen, het geronk der bommenwer- 
pers en het geklaag der slachtoffers, 
die vielen door de oorlog. 


Thans heerst weer de oorlogsrazer- 


nij over de wereld. 


Misschien had een enkeling nog de 


hoop, dat na de oorlog in Polen, door 
redelijke 
besprekingen, 
de 
algehele 


gruwel 
in het 
Westen had kunnen 


voorkomen worden? Maar thans is wel 
alle hoop 
opgegeven; de oorlog zal 


doorgaan tot het bittere einde 
over 


hoeveel jaar? En over hoeveel landen 
zal ze zich nog uitbreiden? Want aan 
de geschiedenis van Finland hebben 
we wel gezien, dat het oorlogsmonster, 
wanneer het eenmaal uit zijn hol ge- 
kropen 
is, steeds nieuwe slachtoffers 


zoekt. 


Oorlog is een mensonterende dwaas- 


heid. Nooit 
heeft enig volk of enig 


staathoofd oorlog gevoerd, of zij be- 
riepen zich op hun geschonden of het 
hun onthouden recht. Maar is er iets 
dwazers denkbaar dan recht te willen 
vaststellen door geweld? Door geweld 
wint 
de sterkste; 
niet degene wiens 


zaak rechtvaardig is, tenzij hij toeval- 
lig ook de sterkste is. 


Zo schijnt het momenteel in Finland 


te zijn. 


Daar wint de rechtvaardigheid, 
of 


beter 
gezegd, houdt de rechtvaardig- 


heid stand tegen de geweldige over- 
macht van het Russische Bolsjewisme. 
En 
het 
zegt wel wat, wanneer het 


bericht waar is, dat de Russen 
aan 


Duitsland drie oorlogsschepen hebben 
gevraagd om deze te kopen, om dan 
daarmee tegen Finland te kunnen ope- 
reren; maar Duitsland heeft geweigerd. 


Trouwens heeft Duitsland deze zelf 


niet nodig? En te veel hebben de Na- 
zis zeker niet. Maar hun voornaam- 
ste effectieve macht ligt nog altijd in 
het duikbootwapen, en in de lucht. 


Maar van beiden hebben de 
neu- 


tralen haast evenveel last als de belli- 
gerenten. De laatste dagen zijn weer 
enkele neutrale schepen als slachtof- 
fers gevallen en hebben in Nederland 
en 
België de 
afweerkanonnen weer 


geknetterd tegen de Duitse vliegers, 
die over 
neutraal 
gebied vlogen. In 


Brugge en Utrecht zijn haast formele 
gevechten met de neutrale verdediging 
geleverd en protesten zullen nu weer 
volgen. 


Van protesten gesproken, ook van 


de Amerikaanse Staten zullen de bel- 
ligerenten 
dezer 
dagen 
een protest 


krijgen met de boodschap, dat er in het 
vervolg 
sterker zal worden 
opgetre- 


den tegen schendingen van de Ame- 
rikaanse neutrale zone, zoals deze op 
de Panamese conferentie is vastgesteld. 
En de protestnota wijst dan op het zee- 
gevecht voor de kust van Montevideo. 
Het aanhouden van het Duitse schip 
Auraga door een Engelse kruiser. Het 
gebeurde met het Duitse S.S. Colum- 
bus en het aanhouden van het Ame- 
rikaanse 
S.S. Santa Rosa, 
door een 


Engelse kruiser en dit alles in de op 
de 
Panamaconferentie 
vastgestelde 


neutrale zone. 


Er zal wel een beleefd antwoord ko- 


men op dit protest evenals Argentinië 
zal doen op het Duitse protest betref- 
fende 
de 
internering van ruim 
1000 


overlevenden van de Graf Spee. 


Uit al deze protesten blijkt wel dat 


recht nog niet erkend wordt op deze 
wereld en men eenvoudig doet, waar- 
toe men de macht heeft. 


EMMASTAD 


SPORTCLUB „ASIENTO". 


Korfbal. 


Van 
de 
Sportvereniging 
„Groot 


Kwartier" ontvingen wij een uitnodi- 
ging om een vriendschappelijke korf- 
balwedstrijd 
te spelen op Dinsdag 26 


December, 2e Kerstdag, aanvang 9 uur 
v.m. op het terrein „Groot Kwartier". 


De volgende dames en Heren wor- 


den verzocht op de bovenvermelde tijd 
aanwezig te zijn: 
DAMES: Mevr. v.d. Flier, Mej. den 
Boef, Mej. v.d. Berg, Mej. v.d. Eem, 
Mej. Jurg, Mevr. Leeflang. 
RESERVES: Mevr. Kernper, Mej. de 
Neef., 
HEREN: 
Bunte, 
Brepols, 
Dussel, 


Nieuwkerk, Robbers, Vermeulen. 
RESERVES: Butzelaar, Wensink. 


Voetbal. 


Dinsdag 
26 
December 
a.s. 
vete- 


ranen 
voetbalwedstrijd 
op 
Groot 


Kwartier tussen: 


„ASIENTO" en 


„GROOT KWARTIER". 


Aanvang 4.15 n.m. 


Opstelling „ASIENTO": 


Euwe 


v.d. Jeugd 
Vromans 


v. Cogh 
Tuin 
Flachs 


Haayen 
Zee 
Mans 
Esveld 
Lemair 


TE KOOP: 


salonameublement, theemeubel, dames- 
bureau, divan, kapstok, lampen, slaap- 
kamerameublement 
bestaande 
uit 


litsjumeau, matrassen, spiegelkast, ta- 
fel, nachtkastje en stoel, drie tuinstoe- 
len met tafeltje, enig kinderspeelgoed* 
w.o. kerststalletje 
met beeldjes, 
keu- 


kengerei, flink tafelbiljart, enz., enz. 


J.P. van Berkurn 
88 Emmastad. 


Voetbal. 


Zondag 24 
December 
a.s. 
zal 
op 


Rio 
Canario 
een 
vriendschappelijke 


voetbalwedstrijd worden gespeeld tus- 
sen 
ASIENTO" 
en een „K.L.M."- 


elftal, ter gelegenheid van het 5-jarig 
bestaan van de K.L.M, in West Indië. 
Aanvang 4 uur n.m. precies. 
Opstelling „ASIENTO": 


Teunisse 


Robbers 
v. Tongerloo 


Rigaud 
Oostlander 
Goedhart 


Opschoor Nebbeling Dussel Rijpkema 


Kwon 


Voor deze wedstrijd is door den heer 


Bouman, Hoofdvertegenwoordiger der 
K.L.M., 
een 
wisselprijs 
beschikbaar 


gesteld, die na afloop van de wedstrijd 
door hem persoonlijk aan de winnaars 
zal worden uitgereikt. 


Niemand verzuime deze interessante 


ontmoeting bij te wonen! 


SOCIËTEIT „ASIENTO". 


Biljarten. 


De Grote Kerstbout. 


De deelnemers die zich hebben op- 


gegeven voor de grote strijd om een 
lekker kerstboutje wordt medegedeeld, 
dat zij allen, maar dan ook niet een 
uitgezonderd, om 7.30 n.m. in de club 
aanwezig moeten zijn. Dit met het oog 
op het feit, dat het programma groot 
is en vooraf even een kleine explicatie 
gegeven zal worden, hoe de diverse 
partijen gespeeld moeten worden. 


Aller medewerking wordt v.erwacht 


en wij verzekeren de deelnemers een 
zeer vlotte en geanimeerde avond. 


Afd. Organisatie. 


Voor KERSTMIS 


bieden wij aan: 


KERSTKRANSEN. 
KERSTBROODEN. 
KERSTKRANSJES. 


Alles zeer fijn en hygiënisch gemaakt; 
Bestellingen worden 
UITERLIJK tot en met 23 
DECEMBER 
1939 
aangenomen. 


Bestel 
op tijd teneinde teleurstelling te voorkomen. 
Verlies 


geen 
tijd, 
maar bel ons op! 


Tropic Bakery. 
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Dankbeiuiging-Zaquito. 


Mede namens de Eerw. Zusters en patiënten 
van het Melaatschengesticht„Zaquito" heeft 
ondergeteekende het genoegen, hartelijk te 
bedanken allen, die gedurende het afgeloo- 
pen jaar door hun goede gaven hun sym- 
pathie betuigden voor bovengenoemde in- 
richting. 


Heel 
bijzonder gaat onze dank uit 
naar 


de dames van de Koningin-Emma-Stichting, 
wier onvermoeid charitatief werk een onmis- 
bare steun geworden is voor onze patiënten. 


Aan allen een Zalig Nieuwjaar ! 


DE DIRECTEUR. 


__«____i__________________________________M_____n_M_^^ 


I 


De Hollandsche bakker | 


maakt bekend 


dat het brood, mat op. Ie Kerstdag 


bezorgd zou morden, reeds op Zondag 


24 Dec. cuordt bezorgd. 


Op dien 
dag das.oobbel brood. 


Hoogachtend 


C. Ridderhoff, 


Tel. 2007. 


IW. Weisinger 


HORLOGERIE — 
JUWELEN — OKTICIEN 


„S U I Z A" 


MADUROSTRAAT 
25 


biedt zijne clientèle een enorme verscheidenheid uitgezochte artikelen aan 
geschikt als geschenk bij Huwelijk en Eerste H. Communie. 
Kom zien en 


doe Uw keuze. 
Polshorges, pendules, wandklokken, met en zonder kop- 


stuk, zakhorloges van de volgende merken: Waltham, (Amerikaan), Sul- 
tana, Mirax, Orator,) Zwitser), gouden en zilveren horlogekettingen. 
Een 


grote voorraad brillen volgens ieders smaak. 
Ook gegarantiseerde re- 


paratie van horloges. 
-" 


Wij kopen oud goud, vervaardigen en repareren gouden sieraden. 
Breng eens een bezoek aan onze zaak. 


Billijke prijzen en vlugge bediening. 
2—-2 


i_T_______mfi_____________ri_n____T___f_i_^^ 
Biiiwi—ii—ilil—■ 


Help uzelf aan een frisse 


gelaatskleur. 


■ 
■ 


Geef uw huid de voorde- 1 
len van zuivere, 
actieve EÈT 


oxygen. 
Probeer 
één E¡Ms^ i|j§nS 


maand de schoonheid op mk^éSS¡MM 
te wekken met 
'*^*^*- |g| 


DIOXOGEN CREAM 
voor schoonheid en gelaatskleur. 250 


CURACAO 


ST. ANNA PAROCHIE 


OTRABANDA. 


Feest van Kerstmis. 
Aanstaande Maandag 


om 4 uur Plechtige H. Mis 
om 7 uur Kindermis 
om 9 uur Pontificale Hoogmis 


Onder de Pontificale H. Mis wordt 


geen Communie uitgereikt. Er is gele- 
genheid om te Communie te gaan om 
kwart voor negen. 


's Avonds om 7 uur Plechtig Lof. 
Dinsdag 2e Kerstdag — is er geen 


verplichting van Mishoren. 
om 6 
uur lste H. Mis 


om 7 
uur Kindermis 


om 8.30 uur gezongen H. Mis. 


PAROCHIE KERK 


GROOT KWARTIER. 


Eerste Kerstdag. 


4 
uur Plechtige Nachtmis gezongen 


door het dameskoor. . 


7 
uur Kindermis. 


8.15 uur Plechtige Hoogmis, gezongen 


door het Holl. Mannenkoor. 
Kerstboodschap in de 
Holl. Taal. 


7 
uur Plechtig Lof met feestpreek. 


HET CURACAOS 


PHILHARMONISCH ORKEST. 


De 
eerste 
kennismaking 
met het 


nieuwe Curagaose Philharmonisch or- 
kest, dat Donderdagavond j.l. zijn eer- 
ste 
concert gaf in het Brion-theater, 


kan zeer bevredigend goenemd wor- 
den. 


Onder de kundige leiding van den 


heer Boskaljon werd het programma 
geopend met het Adagio en Allegro 
van Haydn, dat met de Priestermars 
uit Athalia van Mendelssohn wel de 
beste orkest-prestatie was. Zij werden 
fris gespeeld, 
met soms 
een 
wat te 


veel domineren van 
de blazers. 
De 


Filigrane 
van 
Ch. 
Maduro en 
een 


Fantasie van }. Palm werden verdien- 
stelijk gespeeld, maar brachten muzi- 
kaal 
niet veel nieuws. 
Het Concert 


van Vivaldi na de pauze was én wat 
zuiverheid, 
én wat samenspel betrof, 


zeker minder dan het overige. Vooral 
voor de violen bleek het wat te hoog 
gegrepen. 


Een groot aandeel in fiët süccèsrhad 


de solist van-deze avond, de heer W. 
van der Beek, die zeer kunstzinnig het 
Andante van Gottfried Mann en de 
Sonate van Corelli speelde. Zuiver van 
toon, mooi van voordracht en met zeer 
mooie piano-gedeelten. De Solist werd 
begeleid 
door Mevr. van den Broek, 


die zich een kunstzinnig accompagna- 
trice toonde. 


Alles bijeen een avond die een be- 


lofte inhoudt voor de toekomst. Wij 
hopen, dat de woorden, die de dirigent 
de 
volle 
zaal 
toesprak, 
weerklank 
hebben gevonden en dat dit orkest zich 
in een steeds grotere belangstelling zal 
mogen verheugen. 


FILMBESPREKING. 


In Roxy zijn twee uitstekende films 
Voor „Sneeuwwitje" verwijzen wij 
U naar de ..Amigoe" van Woensdag 
j.l. De andere film „You can't take 
it with you" is vol fijne humor, zoals 
wij maar weinig in Amerikaanse films 
aantreffen, en er valt ook nog wel wat 
uit te leren. 


Beide aanbevolen. 
EXTRA VLUCHTEN NAAR 
BONAIRE BIJ VOLDOENDE 


ANIMO. 


Naar wij van de K.L.M, vernemen, 


schijnen 
er in verband 
met de 
aan- 


staande feestdagen nog verschillende 
gegadigden 
te 
zijn 
voor 
een vlucht 


naar Bonaire. 


Belanghebbenden, zowel op Curacao 
als op Aruba,, gelieven zich op te ge- 
ven aan de K.L.M, of hare agenten 
te Curacao en Aruba opdat het maken 
van één of meer extra vluchten naar 
Bonaire in overweging genomen kan 
worden. 


SUR.KATH. KRING 


ST. ALOYSIUS. 


Hierbij wordt aan onze clubgenoten 


bekend gemaakt, dat er op Maandag 
25 Dec. om 7.30 n.m een kerstavond 
gehouden wordt. Wij nodigen U allen 
uit deze avond mee te maken. 


Zeg het voort; Maandagavond pre- 


sent op het Rif. 


Het bestuur. 


KERSTVIERING 
VAN 
PRINSES 


JULIANA EN PRINS BERNHARD. 


Op Maandag 25 December eerste 


Kerstdag van-11.10 v.m. tot 11.20 v.m. 


Cur. tijd zal ten behoeve van de gemo- 
biliseerden te land en ter zee die de 
Kerstdagen niet in huiselijke kring kun- 
nen doorbrengen uit paleis Noordeinde 
worden uitgezonden de Kerstfeestvie- 
ring van Prinses Juliana en Prins Bern- 
hard met het personeel ten paleize. De- 
ze viering zal mede worden uitgezon- 
den naar 
de 
overzese gebiedsdelen, 


door 
de Rijkszender P.C.V. op een 


golflengte van 
16,6 M. 


DE FEESTDAGEN. 


Wij delen onze lezers mede, dat we- 


gens 
de feestdagen 
ons 
blad niet 


Woensdag, maar Donderdag a.s. zal 
verschijnen. 


VOETBALWEDSTRIJD 
„K.L.M." - „ASIENTO". 


Zondag 
24 December a.s. zal ter 


gelegenheid 
van het 5-jarig bestaan 


van het W.I. bedrijf der K.L.M., een 
voetbalwedstrijd gespeeld worden tus- 
sen een K.L.M, elftal en „Asiento". 


Door den Hoofdvertegenwoordiger 


der K.L.M., den Heer L. F. Bouman, 
is voor deze wedstrijd een mooie pla- 
quette beschikbaar gesteld. Er is be- 
sloten deze plaquette als wisselprijs te 
beschouwen, welke na drie achtereen- 
volgende overwinningen of vijf over- 
winningen in totaal, eigendom wordt. 
Deze 
wedstrijd 
zal ieder. jaar 
met 


Kerstmis worden gespeeld. 


Het K.L.M.-elftal is als volgt samen- 


gesteld: 


Aengenendt 


Bennekom 
Davelaar 


Martha 
Thodé 
Coffie 


Lablans Kusters Zonruiter Clemens 


Mensink 


reserves: Colino 


Brouwer 
Cijntje 


Wit shirt en witte broek 
De wedstrijd wordt gespeeld op het 


terrein van „Asiento". Rio Canario en 
vangt aan om vier uur n.m. 


De Commmissie. 


WINKELSLUITING KERSTDAG. 


Naar aanleiding 
van het aandoen 
van een toeristenboot op le Kerstdag 
was door den Procureur Generaal dis- 
pensatie verleend 
in de Winkelslui- 


ting op Kerstdag van 's morgens 8 to£ 
's middags 2 uur. 


Verschillende 
onzer lezers hebben 


wellicht in La Union gelezen een inge- 
zonden 
stuk 
tegen 
deze 
dispensatie 


aan het adres van Santa Materia. 
Naar ons door de Secretaris van 


de Kamer 
van 
Koophandel 
is 
me- 


degedeeld, heeft Z. Exc. de Gouver- 
neur 
deze dispensatie ingetrokken en 


blijven de winkels dus gesloten. 


We juichen deze maatregel van den 


Gouverneur ten zeerste toe. 


Ter documentatie 
nemen 
we hier 
over het bedoelde ingezonden stuk van 
La Union: 


Dankzegging. 


„Wij danken U oh Santa Materia, 


voor Uw wijze regering over de be_- 
woners van dit eiland. 
Wel 
zijn zij 


niet allen Uw aanbidders, ja, zelfs zijn 
er velen voor wie nog dingen als heilig 
gelden, die geen geld zijn of daarvoor 
niet gekocht kunnen worden, doch het 
harde gedrag Uwer getrouwen tegen- 
over dezulken doet hen zwijgen en zij 
wagen het niet hun hand 
tegen 
de 


Uwen op te heffen. 


Uw bestuur, oh Sta Materia, is ons 


een bron van vreugde en ons evangelie, 
want wat is ons liever dan het ver- 
zamelen der tastbare dingen en wat 
bestaat er eigenlijk nog daarbuiten, dat 
de moeite waard is. 


Wij danken U voor de vele beke- 


ringen tot Uw leer en voor Uw door- 
lopende 
opvoeding 
van 
de tot Uw 


leer gepraedestineerden. 


Hoe jammer, dat nog bijna 90% van 


de bevolking van dit eiland zich laat 
wijsmaken, dat er nog een ander evan- 
gelie dan het Uwe zou bestaan, doch 
wij troosten ons met de gedachte, dat 
dit voornamelijk het domste, minst in- 
telligente 
en minst-beschaafde deeltje 


der bevolking is. Wij zijn U dankbaar 
voor de wijze waarop U hen doet ge- 
voelen, dat hun religieuze feesten voor 
U van geen belang zijn. Hoe belache- 
lijk is het, nu, na bijna twee duizend 
jaar, het feit te herdenken dat er een 
timerman geboren werd, die nooit iets 
bezeten heeft en die na 33 jaar moest 
worden 
doodgemaakt, 
omdat hij U 


mishaagde. Waar heeft zon man voor 
gediend, oh Santa Materia? 


Hoe weldadig, Sta Materia, doet het 


aan te horen, dat de viering van 
de 


geboortedag van zon dwaas dit jaar 
zal worden uitgesteld voor hen die in 
de 
handel 
werkzaam 
zijn, 
ter wille 


van 
een 
paar vreemdelingen, die op 


die dag op Curacao 
iets komen ko- 


pen 
voor 
mindere prijs dan ze dat 


thuis kunnen 
doen. Die op die dag 


in geen ander land van geheel Ame- 
rika iets zouden kunnen kopen, omdat 
de mensen aldaar zo dol en 
dwaas 


zijn 
des timmermans verjaardag nog 


steeds te herdenken. Daarom, oh Sta 
Materia, 
komen ze juist hier, om 
te 


profiteren 
van 
Uw wijs beleid. De 


aan 
Uw 
leer 
ongelovigen 
zullen 


zwijgend moeten toezien, dat hun feest- 
dag wordt uitgesteld; zij kunnen zich 
niet verweren of althans nog niet. 


Juist, voor 100% juist, is het deze 


dag voor de handelsbedienden te ver- 
zetten, op een andere 
vrije dag". Uit- 


gesteld, als een voetbalwedstrijd 
we- 


gens slechte terrein-conditie. Heerlijke 
overwinning van U, Sta Materia, be- 
schermster onzer centjes". 


POSTKANTOOR. 


Men deelt ons mede, dat het Post- 


kantoor 
op 
Maandag 
25 dezer, le 
KERSTDAG, gesloten zal zijn. 


In 
verband 
hiermede 
zullen alle 


mailsluitingen, zowel voor gewone mail 
als voor 
de luchtpost, op ZONDAG 


24 December om 
11 uur v.m. plaats 


hebben. 


3de SUPPLETOIRE BEGROTING 


1939. 


Aan de memorie van antwoord ont- 


lenen wij: 


Het Bestuur meent, dat het toeken- 


nen van vervoertoelage zoveel moge- 
lijk dient beperkt te worden. Alleen 
omdat bleek, dat zonder tegemoetko- 
ming 
in de 
vervoerkosten 
van 
den 


predikant op Aruba en den leraar op 
Bonaire, niet mocht worden geëist, dat 
zij zouden voorzien in de geestelijke 
verzorging van het gehele eiland en de 
leiding van de diensten in meer dan 
één kerkgebouw, 
is opnieuw tot toe- 


kenning der opgebrachte vervoertoe- 
lagen besloten. Het Bestuur acht geen 
termen aanwezig om in meerdere mate 
op haar eerder ingenomen en bij 
de 


behandeling der begroting 
1939 
uit- 


eengezette standpunt terug te komen. 


Aan geen R.K. Geestelijken op het 


eiland Curagao zijn vervoertoelagen 
toegekend. 
De 
Apostolisch 
Vicaris 


geniet ten laste van artikel 16 der be- 
groting een vergoeding voor gemaakte 
dienstreizen. Met de uitkeringen be- 
doeld in de artikelen 147 en 
151 der 


begroting wordt door het krankzinni- 
gengesticht mede voorzien in het ver-i 
rvoer van de geestelijke verzorgers van 
en naar die gestichten. 


Ten aanzien van de 


’ 


10.000.— voor 


de inrichting van hulplokalen voor het 
bijzonder onderwijs kan worden 
me- 


degedeeld dat zich in sommige geval- 
len de gelegenheid voordoet om door 
gebruik te maken van bestaande 
ge- 


bouwen of anderszins met zeer weinig 
kosten 
in korte tijd 
een betrekkelijk 


grote hoeveelheid schoölruimte te ver- 
krijgen. 
Een 
zodanige 
gelegenheid 
heeft zich voorgedaan bij de R.K. bij- 
zondere school voor G.L.O.A. te San- 
ta 
Rosa 
en bij de R. K. bijzondere 


jongensschool voor G.L.0.8, te Oran- 
jestad. Meerdere gevallen zijn nog in 
onderzoek. Waar het zich laat aan- 
zien dat in de naaste toekomst geen 
voldoende middelen beschikbaar zullen 
zijn om door nieuwbouw in de behoefte 
aan 
schoölruimte te voorzien, zullen 


de op vorenbedoelde wijze verkregen 
lokalen tijdelijk als hulplokalen kunnen 
gebruikt worden. 


Het Bestuur 
erkent, 
dat 
aan 
de 


schoolvoeding 
bezwaren 
verbonden 


zijn, doch meent dat de voordelen van 
de schoolvoeding in het belang van 
de volksgezondheid ten deze doorslag- 
gevend zijn. 
De 
door de afdelingen 


naar voren gebrachte bezwaren zullen 
de aandacht van het Bestuur hebben 
en mede in verband met de oprichting 
van 
de melkcentrale van 
de Vereni- 


ging voor' Landbouw en Veeteelt zal 
de mogelijkheid 
tot vervanging 
van 


blikkenmelk 
door 
verse 
melk nader 


worden onderzocht. 


Het rapport van Dr. Winkel inzake 


de schoolvoeding kan te zijner tijd aan 
de Staten ter inzage worden verstrekt. 


De meerdere uitgaven zijn hoofdza- 


kelijk veroorzaakt doordat sinds begin 
April 1939 van de militaire politie bij- 
zondere 
bewakingsdiensten 
zijn 
ge- 


ëist, welke naast de aanschaffing van 
meerdere vervoermiddelen 
een 
aan- 


merkelijke stijging van de bedrijfs- en 
onderhoudskosten van de beschikbare 
vervoermiddelen hebben meegebracht 
alsmede doordat een gedeelte van het 
voor de uitbreiding der militaire poli- 
tietroepen benodigde materieel, wape- 
nen, munitie, rijwielen) instede van ten 
laste van het dienstjaar 1938 ten laste 
van 
het dienstjaar 
1939 
diende 
te 


worden verantwoord. Deze meerdere 
uitgaven waren bij het opmaken van 
de tweede suppletoire begroting 1939 
niet te voorzien. 


De 
onderwerpelijke 
vermeerdering 


van 
uitgaven is een gevolg 
van het 


meerdere leidingwaterverbruik op Aru- 
ba, waardoor beide distillatieinrichtin- 
gen op Balashi voortdurend in gebruik 
moeten worden gehouden, hetgeen een 


aanmerkelijke vermeerdering van 
be- 
drijfskosten 
meebrengt 
en 
waarvoor 
het buizennet dient te worden uitge- 
breid 
en verzwaard. De gezamenlijke 


vermeerdering van uitgaven ten laste 
van het lopend dienstjaar wordt be- 
groot op ’ 


45.000,— , waartegenover 


meerdere inkomsten ten bedrage van 
ruim ’ 


100.000,— 
staan. 
Uiteraard 
was deze vermeerdering van waterge- 
bruik bij het opmaken van de tweede 
suppletoire begroting 1939 niet te voor- 
zien. 


Door het Bestuur is een commissie 


ingesteld welke 
mede 
tot 
opdracht 


heeft voorstellen te doen tot het weg- 
nemen 
van 
onbillijkheden in de be- 


staande 
bezoldigingsregeling. 
Deze 


commissie heeft hare werkzaamheden 
op 7 November 1.1. aangevangen, doch 
nog niet beëindigd. 


Het Bestuur onderschrijft de mening 


van die leden die menen dat het zeer 
gewenst is, dat op Rust, 
een politie- 


wacht met een daaraan verbonden op- 
zienerswoning wordt gebouwd. Aange- 
zien echter onvoorziene uitgaven als 
die voor de voedselvoorziening en de 
luchtbescherming de voorrang dienen 
te hebben en het overschot op de be- 
groting zoveel mogelijk dient gereser- 
veerd 
te worden, heeft 
het Bestuur 
deze bouw moeten uitstellen. 


Om 
dezelfde reden 
als hierboven 


moet de verharding van de Bredestraat 
op Kralendijk worden uitgesteld. 


Ten aanzien van de voorziening in 


het ziekenvervoer op Bonaire worden 
ir. Europa en Amerika nadere inlich- 
tingen ingewonnen. 


De gezamenlijke kosten van de Ko- 


ningin Emmabrug hebben’ 


437.145,03 


bedragen. 


Het is zeer problematisch of het vis- 


kotterplan uitvoering kan vinden, daar 
de prijzen in Nederland en de trans- 
portkosten, 
inclusief verzekering 
mo- 


lestrisico zo gestegen zijn, dat het plan 
om een viskotter uit Nederland te doen 
uitkomen opgegeven is. 


Getracht wordt nog een soortgelijk 


vaartuig uit de Verenigde Staten te 
betrekken. De vooruitzichten zijn ech- 
ter weinig hoopvol. 


ONTHULLING VAN HET 


GEDENKTEKEN: 


KERSTVLUCHT 1934. 


Vrijdagmiddag 
hád 
de 
onthulling 


plaats van het gedenkteken ter herin- 
nering 
aan 
de Kerstvlucht 
van 
de 
Snip 
in 1934. 


Tegen drie uur hadden zich vele be- 


langstellenden verenigd rondom het te 
onthullen gedenkteken. 


Aanwezig waren o.a. Zijne Excellen- 


tie de Gouverneur, Mevrouw Wouters 
en. Mejuffrouw Wouters. Ook Zijne 
Excellentie 
Mgr. 
Verriet, 
vergezeld 


van zijn secretaris, bevond zich onder 
de aanwezigen. 


Zodra Zijne Excellentie de Gouver- 


neur gearriveerd was, beklom de heer 
Kies in zijn hoedanigheid van voor- 
zitter 
van het Huldigingscomité, het 


spreekgestoelte. Hij verhaalde van de 
vreugde en het enthousiasme der Cu- 
racaose 
bevolking 
op 
22 December 


1934, toen de Snip met zijn kranige 
bemanning hier landde, na een welge- 
slaagde vlucht over de Oceaan. De be- 
volking was met reden 
trots over en 


dankbaar 
voor de 
prestatie van 
de 


Heren Hondong, van Balkom, Stolk en 
van der Molen, die ieder op hunne wij- 


ze hun hele persoonlijkheid hadden ge- 
geven 
om 
deze Kerstvlucht te doen 
slagen. 


De regering beloonde hen door de 
benoeming 
tot ridder 
in 
de 
Orde 
van Oranje Nassau en de bevolking 
overlaadde 
hen 
met 
eerbewijzen en 
feesten. 


Na uitgeweid te hebben over de en- 
thousiaste ontvangst van de Snip op 
Curagao, memoreerde de heer Kies in 
het kort de voorbereidende maatrege- 
len en plannen 
door de K.L.M, 
ge- 
maakt vóór en tijdens de vlucht. Hij 
herinnerde nog aan de steun verleend 
door de Marine en door de K.N.S.M. 
Nadat de feestelijkheden waren af- 
gelopen, besloot men van het batig sal- 
do 
een 
blijvend 
gedenkteken 
op te 
richten. Het was niet mogelijk dit di- 
rect te doen, doch nu na vijf jaren is 
met de steun vooral ook van den heer 
Noorduyn, directeur van de Isla, van 
de technische afdeling onder den Heer 
Korthals, dit monument tot stand ge- 
komen. 


Het 
is 
een 
luchtwegwijzer 
met 
bronnen gedenkplaat. 


De spreker bracht 
nog dank aan 
zijn medeleden, de heren Gauw, Küp 
en Bichon van Ysselmonde en gedacht 
den vorigen voorzitter van het comité, 
wijlen den heer Maduro. 
' 


Vervolgens verzocht hij Zijne Ex- 
cellentie het gedenkteken te onthullen 
en het te willen aanvaarden namens 
het Bestuur. 


Hierna sprak Zijne Excellentie de 
Gouverneur. Hij bracht dank voor de 
uitnodiging en gaf gaarne daaraan ge- 
hoor. Hij prees de moed en het beleid 
van de bemanning van de Snip in 1934, 
maar pok het huidige personeel. 


De tocht was ook vooral een bewijs 
van de deugdelijkheid van het mate- 
riaal. De tocht was een nationale daad 
en bewees, dat de huidige jeugd niet 
onderdoet .in 
ondernemingsgeest 
en 
durf bij hun voorvaderen. 
Curacao 


moet niet alleen een zeehaven, maar 
ook een belangrijke luchthaven 
wor- 
den. 
Hulde 
werd 
gebracht 
aan de 
K.L.M, voor haar plannen ten opzichte 
van de verbinding Amsterdam — Su- 
riname — 
Curacao. 
De 
benoeming 
van den heer Bouman was een zeer 
gelukkige " benoeming. 
Hij heeft veel 
tot stand gebracht. 


De 
gouverneur 
sprak 
nog 
enige 


woorden tot den heer Stolk, welke de 
enige 
aanwezige 
was 
van 
de vier 
Snippers in 1934. 


Vervolgens besloot de Gouverneur 


met 
de 
wens, dat de K.L.M, moge 


groeien en bloeien, dat door haar Ne- 
derlands roem moge verbreid worden. 
Nu onthulde Zijne Excellentie het 


monument door het wegtrekken van 
een 
gordijn, waarop 
de gedenkplaat 


zichtbaar werd . 


Men 
deelde 
champagne 
rond 
en 
dronk op het welzijn van de K.L.M. 
Hierna dankte de heer Bouman den 
Gouverneur en 
de aanwezigen voor 
hun belangstelling en gaf hij de ver- 
zekering, dat de verbinding Holland — 
Curacao in begin 1940 zal gereed ko- 
men. 


Tot slot prees hij 
nog zijn mede- 
werkers en wees er op, hoe in vijf jaar 
tijds het aantal medewerkers van 
12 


tot 112 was gestegen. 


De Heer Stolk sprak ook nog een 
klein dankwoordje en vervolgens ging 
men na nog enige tijd gezellig bijeen 
(e zijn geweest, uiteen. 


WERELD IN VOGELVLUCHT. 


NEDERLAND. 


Overgenomen uit de Beurs & Nieuwsb. 


Hare Majesteit de Koningin richtte 


zich in Haar Adventrede in de eerste 
plaats tot alle onderdelen van de weer- 
macht en tot de zeevaarders en vissers. 
Hare Majesteit wees op de onbegrijpe- 
lijke tegenstelling tussen de Heerlijk- 
heid van Gods belofte en onze ontred- 
derde, verscheurde 
wereld. De rede 


eindigde met de woorden: „Moge het 
Kerstfeest onze kracht vernieuwen om 


eensgezind, taai en volhardend de hui- 
dige beproeving tot het einde te dra- 
gen. 


Dat ook thans de verheven rust en 


kalmte van de komende feestdagen ons 
deel zij en de vrede die van de kerst- 
nacht uitstraalt in ons allen en de gehe- 
le mensheid indale. 


Behalve de honderd millioen gulden, 


die op de vrije markt te den Haag op de 
de staatslening werden ingeschreven, 
stortten ook de Rijksfondsen zestig mil- 
lioen gulden. 


HEEKüIJKE 


Chocolade Letters. 
Chocolade Kersttabletten. 
Chocolade Reepen. 


Chocolade Kerstcroquetten. 
Chocolade Figuren. 
Chocolade Kerst- 


kransjes. 
Fijne Likeur-bonbons. 
Haags..he Hopjes. 
Fijne 
bon 


bons 
in luxe 
doosjes. 


Pas aangekomen, en verkrijgbaar bij : 


Tropic Bakery; 
E. 6 G. MARTIJN 
2-2 
TELEFOON 1440. 
ROODEWEG (OTRABANDA.) 


f Waarom Flit zo dodelijk /^^\WÊ 
1 is voor muskieten. Xgav jP^j/// 
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Aanbestedingen. 


De Directeur van Openbare Werken zal 


op Vrijdag 29 December 1939 voormiddag 
te tien uur op zijn kantoor te Parera, in het 
openbaar aanbesteden: 
Bestek No. 4 
het bouwen van een 3 klas- 


sige school met bijkomende werken aan 
de Oranjestraat te Curacao. 
Bestek No. 5. 
het bouwen van twaalf poli- 


tiewoningen te Curacao. 


Bestekken en teekeningen zijn ten kan- 


tore voornoemd te verkrijgen tegen 
be- 


taling van f. 10.— per bestek. 


Restitutie bij 
ongeschonden inlevering 


binnen 3 dagen na aanbesteding, f. 9.— 
per bestek. 


De Directeur van Openbare Werken, 


Groóte* 


§ 


KARDINALE PUNTEN 
H 
TAAI, NONSKID LOOPVLAK 


E| 
TWEE EXTRA "GUMSIFFED" KQORDLAGEN 


¡ü 
ZWARE RUBBER 
ZIJWANDEN 


§§ 
BESCHERMENDE RUBBER BINNF 


S 
»OUMDIPPEO" KOOROKARKAS 


111 l HITTE-BESTENOIGE UITWENDIGE 


AL HET BOVENSTAANDE KRIJGT 
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¡ 
-—— ft festone Banden. 
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„FREE SERVICE." 
*7^*!???*" 
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A. D. CAPRILES & Co. 
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111111lll !■ 
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ORANJESTRAAT 
68. 
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2040. 
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Onze Vader. 


Zoals een volkstroom door het ruim 


der straten 


Zo golven wij naar de open eeuwig- 


heid, 


En machteloos in de branding, die 


ons leidt, 


*^-'nen we voort in de eindloos 


e 
c maten. 


Eens ligt de straat in vreemde 


nacht verlaten, 


Er zal geen stem meer zijn, die 


vloekt of schreit, 


Als traag voor 't laatst de klokken 


van de tijd 
Vergalmen langs de dode venstergaten 


We 
moeten voort zoals geslachten 


gingen, 


En altijd drijven nieuwe drommen 


aan 
Zolang de wereldpoorten openstaan. 


Maar hoe de duizenden zich samen- 


dringen. 


Geen armlijk hoofd, o Vader, zal 


ontgaan 


Uw zachte blik, vol liefde en zege- 


ningen. 


HET VIJFJARIG BESTAAN 


VAN DE 


AFDELING WEST-INDIE 


DERKONINKLIJKE 
LUCHTVAART MIJ. 


De 
22ste December 
1939 was het 
vijf jaar geleden, dat op het vliegveld 
Hato de historische gebeurtenis plaats 
had, die immer tot een der belangrijk- 
ste feiten in de ontwikkeling van 
de 


Nederlandse Luchtvaart 
zal worden 


gerekend, n.l. de landing van het Fok- 
ker vliegtuig „Snip" na de schitterende 
geslaagde Oceaanvlucht. 


Op 
de 15de December 
1934, even 


na 
middernacht, 
was. de „Snip" 
te 


Schiphol 
opgestegen. Het 
weer 
was 


verre 
van 
fraai. 
In de stikdonkere 


nocht wisselden sneeuw- en hagelbuien 
elkander af. 


Reeds geruime tijd voor de vastge- 


stelde vertrekdag was de Technische 
dienst der K.L.M, aangevangen met het 
vliegtuig voor deze bijzondere vlucht in 
te richten, waarbij de benzine capaci- 
teit door het inbouwen van extra tanks' 
van 2010 liter op 5600 liter werd 
ge- 


bracht en de maximum te vliegen af- 
stand van 1600 km tot 5000 km werd 
verhoogd. 


Voor de tocht was de „Snip" verder 


uitgerust met zwaardere motoren, 
nl. 


drie Waspmotoren 
van 
550 PK elk, 


terwijl 
een speciale 
radio installatie 


werd gemonteerd. 


Het langste traject op de vlucht zou 
het traject Porto Praia (op de Kaap 
Verdische eilanden) naar Paramaribo 
zijn. 


Bij 
het vertrek 
voor de overtocht 


over de Oceaan zou het vliegtuig niet 
minder 
dan 10.000 kg. wegen, tegen 


normaal circa 7.700 kg. 


De 
„Snip' 
verdween 
alras in de 
duisternis, met zich voerend niet min- 
der 
dan 26521 poststukken, bestemd 


voor Suriname, Venezuela en de Ne- 
derlandse Antillen. 


Zoals een ieder zich wel zal herin- 
neren, bestond de bemanning 
uit de 
heren J. J. Hondong, gezagvoerder, 7- 
J. van Balkom, 2de bestuurder, L. D. 
Stolk, werktuigkundige en S. van Mo- 
len, marconist. 


Het uiterst slechte weer cwong 
ge- 
zagvoerder Hondong om in plaats van 
recht door te vliegen naar Casa Blan- 
ca, zoals het plan was, een tussenlan- 
ding te maken te Marseille, waar men 
's 
morgens 
om 
8.15 
u. arriveerde. 
Vandaar werd gevlogen naar Alicante 
en de volgende dag om 12.50 u. land- 
de de „Snip" te Casa Blanca, waar 
de 
bemanning 
allerhartelijkst 
werd 


ontvangen. 


Zowel 
de 
autoriteiten als het pu- 
bliek 
hadden 
plezier 
in hun „smart 


appearance ". 


De couranten in Tánger schreven: 
„Zij schijnen in het geheel niet 


„vermoeid, ze onderwerpen zich 
„glimlachend aan alle eisen van 
„fotografen 
en 
filmoperateurs. 


„Goedgekleed 
in 
hun 
donker- 
,.blauwe 
uniformen, 
zien ze er 


„werkelijk 
keurig 
uit 
en 
het 


„schijnt 
hun 
een 
genoegen 
om 


„zich met hun landgenoten in het 
„Nederlands 
te kunnen 
onder- 
houden". 


De 17de kwam het vliegtuig tegen 


het middaguur te Porto Praia, op het 
eiland Santiago 
der Kaap Verdische 


Archipel aan. Hier werd een dag ge- 
rust en trof men de laatste voorberei- 
dingen voor de grote oversteek over 
de Oceaan. 


In de namiddag van de 19de De- 


cember 
verhief de nu 
10 ton zware 


„Snip" 
zich 
zonder moeite van het 


vliegterrein te Porto Praia. De eigen- 
lijke Oceaanvlucht was begonnen. 


Het weer was niet bijzonder gunstig: 


de hoofdzaak was echter dat men de 
wind mee had. 


Van het 
ss. „Stuyvesant", 
dat op- 
dracht gekregen had van de Directie 
der K.N.S.M. om haar route van de 
laatste 
drie 
dagen vóór Paramaribo 


zoveel zuidelijker te leggen, dat deze 
samen 
zou vallen 
met die van het 


vliegtuig, ontving men telkens weerbe- 
richten. Men bepaalde de vlieghoogte 
zodanig dat Re* 
meeste profijt werd 
getrokken 
van 
de wind op 
grotere 


hoogte, 
waartoe op de „Stuyvesant" 


speciale 
observaties werden 
gedaan. 


De hulp van de „Stuyvesant" 
is dus 


voor deze overtocht van onschatbare 
waarde geweest. 


Voorts had het Ministerie van De- 


fensie zijn medewerking verleend door 
de onderzeeër H.M. K.XVIII van de 
Koninklijke Marine opdracht te geven 
zich tussen de Kaap Verdische eilan- 
den te stationneren teneinde radiover- 
binding te onderhouden en — 


zo no- 


dig — assistentie te verlenen. 


De bemanning van de onderzeeboot 


heeft 
het vliegtuig niet kunnen zien, 
v 


daar de „Snip" boven de wolken vloog, 
doch het motorgeronk heeft men dui- 
delijk waargenomen. 


De 
20ste 
December om 8 uur 's 


morgens verscheen de „Snip" boven 
Paramaribo en een half uur later land- 
de 
de machine op het vliegveld, de 


Zanderij, verwelkomd door Z.E. den 
Gouverneur 
en een enthousiaste 
me- 


nigte, die zich voor dag en dauw per 
extra 
trein naar het vliegterrein had 


begeven. 


Suriname heeft de kranige beman- 


ning een grootse ontvangt bereid. Een 
"volle dag, 
de 21ste, werd hun rust 


gegund, 's Morgens vroeg op de 22ste 
werd gestart voor het laatste traject, 
n.l. de vlucht Paramaribo — La Guai- 
ra — Curagao.. 


Behalve 
de 
bemanning 
bevonden 


zich ditmaal aan boord de dochter van 
Z.E. 
den Gouverneur van Suriname 


en de Heer L. F. Bouman, de Verte- 
genwoordiger 
der K.L.M, in 
West- 


lndië, 
die de „Snip" 
tot Paramaribo 


was tegemoet gereisd. 


La Guaira werd na een vlucht van 


circa 7 uur bereikt. Vrijwel de volle- 
dige 
Hollandse 
kolonie uit Caracas, 


waaronder Z.E. 
de Nederlandse Ge- 


zant, waren ter begroeting aanwezig. 
Lang duurde het oponthoud niet; vlug 
werd 
de voor 
Venezuela 
bestemde 


post 
uitgeladen 
en 
verder ging het 


weer. 


Nauwelijks twee uur later, wat vroe- 


ger 
dan afgesproken, 
verscheen 
de 


„Snip" boven Hato, waar zich intus- 
sen een enorme mensenmassa had ver- 
zameld. Een donderend gejuich over- 
tuigde de bemanning 
van de „Snip" 


van de geestdrift van het pubilek voor 
hun prachtige prestatie. 


Nadat zij aan den Gouverneur en 


het huldigingscomité 
waren 
voorge- 


steld, 
nam 
Z.E. 
Van 
Slobbe 
het 


woord, waarbij hij zijn grote vreugde 
betuigde 
over 
de 
goede afloop van 


deze stoutmoedige onderneming en zijn 
bewondering uitsprak voor de kundige 
wijze waarop de bemanning haar moei- 
lijke taak had vervuld. 
Tenslotte — 
onder grote bijvalsbetuigingen van het 
publiek — deelde Z.E. mede, dát het 
Hare Majesteit had behaagd, de leden 
van 
de 
bemanning te benoemen tot 


ridder in de Orde van Oranje Nassau. 


Reeds 
de 
volgende 
dag ging de 
„Snip" door naar Aruba, waar de be- 
volking al evenzeer Van haar enthou- 
siasme blijk gaf als de vorige dag op 
Curasao. 


Onmiddellijk na Kerstmis begon de 


toen nog kleine technische staf van de 
K.L.M, 
met 
het 
inrichten 
van 
de 


„Snip" voor het normale lijnverkeer. 


Reeds op 12 Januari werden de be- 


woners van Curacao in de gelegenheid 
gesteld om zelf in de Snip plaats te 
nemen en een rondvlucht te maken bo- 
ven hun eiland. Niet minder dan dui- 
zend 
vlieglustigen 
maakten 
hiervan 


gebruik. 


19 Januari was een belangrijke dag 


in de geschiedenis van de Nederlandse 
luchtvaart in de West. 


Op die dag werd de eerste geregel- 


de lijndienst geopend. Van die datum 
af 
vloog 
de „Snip" 
twee maal per 


week naar Aruba heen en weer des 
morgens zowel als 's middags, zodat 
men nu voor het eerst in de gelegen- 
heid was van Curagao naar Aruba te 
reizen, 
daar 
de gehele dag door te 


brengen en 's middags weer thuis te 
zijn. Reeds van de aanvang af werd 
von de K.L.M, dienst een druk gebruik 
gemaakt. Nog in hetzelfde jaar werden 
de diensten naar Aruba uitgebreid met 
vluchten op nog andere dagen. In de 
tweede 
helft 
van 
1935 
werd 
de 


„Oriol", 
een 
zusterschip 
van 
de 


„Snip", uit Holland naar Curagao ver- 
zonden. 


Het spreekt vanzelf, dat de K.L.M, 


er zeer op gesteld was haar diensten 
naar Venezuela en verder uit te bid- 
den. 


Na uitvoerige onderhandelingen kon 


opl Juli 1936 een dienst (tweemaal per 
week) op Maracaibo worden ingesteld. 


In Januari 
1937 volgde dienst op 


La 
Guaira, 
aanvankelijk 
ook 
twee 


maal per week. 


Het voorjaar van 
1938 bracht een 


belangrijke uitbreiding van het K.L.M, 
bedrijf mede, welke het mogelijk maak- 
te de reeds bestaande lachtlijnen naar 
verder gelegen punten te verlengen en 
tevens het aantal vluchten op te voe- 
ren. In die tijd toch werden vier Lock- 
heed 
Super 
Electra vliegtuigen aan 


de vloot toegevoegd, welke alle van 
de fabriek 
in Californië via Miamf 


door vliegtuigbestuurders der K.L.M, 
naar Curagao werden overgevlogen. 


Toen ging het met de uitbreiding 


van het luchtnet in een snel tempo. In 
Maart 1938 werd een dienst geopend 
op Coro, in Mei werd een der diensten 
naar 
Maracaibo 
doorgetrokken 
tot 


Barranquilla in Colombia, in Septem- 
ber werd het derde Nederlandse eiland 
Bonaire in het luchtnet opgenomen. In 
Februari 1939 werd wederom een zeer 
belangrijke stap ondernomen door de 
opening van de geregelde luchtdienst 
van Curagao naar de Engelse eilanden 
Trinidad en Barbados, terwijl 4 Sep- 
tember 1939 de directe luchtverbinding 
werd ingesteld tussen Curagao en Pa- 
ramaribo, waardoor dus de beide Ne- 
derlandse 
gebiedsdelen 
in 
Amerika 


door een nationale luchtdienst met el- 
kaar werden verbonden. 


De laatste toevoeging aan het lucht- 


net der K.L.M, is een dienst van Tri- 
nidad naar Ciudad Bolivar in Vene- 
zuela. Reeds zijn enkele voorbereiden- 
de vluchten tussen deze plaatsen 
on- 


dernomen en 5 Januari 1940 wordt de- 
ze lijn voor het publiek opengesteld. 


Het vliegbedrijf der K.L.M, in de 
West, in 1935 bescheiden aangevan- 
gen met een lijntje van 123 km leng- 
te tussen Curagao en Aruba (toenter- 
tijd vier maal per week gevlogen; thans 
drie maal per dag) is begin 1940 uit- 
gegroeid tot 4300 kilometr lengte. 


Wekelijks wordt thans een afstand 


van 
21.400 kilometr afgelegd, dat is 


meer dan de halve omtrek der aarde! 


In het jaar 1935 werden in de West 


2645 passagiers vervoerd, 307 kg. post 
en 
3.991 kg 
vracht. Over het jaar 


1939 bedragen deze cijfers: passagiers 
14.300; post 10.500 kg; vracht 42.500 
kg. 


Van Januari 1935 tot en met De- 


cember 1939 hebben niet minder dan 
34.600 personen in de West met de 
K.L.M, gereisd en werd totaal 112.500 
kg. luchtvracht en 21.500 kg. luchtpost 
vervoerd. 


Dat met de uitbreiding in het tech- 


nische zowel als in commerciële be- 
drijf ook een vergroting van het per- 
soneel gepaard ging, ligt voor de hand. 
In 
Januari van 
1935 telde de gehele 


K.L.M.-staf in West-lndië twaalf per- 
sonen; einde 1939 is dit getal gegroeid 
tot 106. 


Het spreekt wel vanzelf dat de ver- 


wikkelingen in Europa ook, zij het ge- 
lukkig in beperkte mate, hun stempel 
drukken op het West-Indische bedrijf 
der K.L.M. Des te meer stemt het tot 
verheugenis dat de Directie der K.L.M. 
zoveel vertrouwen heeft in de moge- 
lijkheden voor de luchtvaart in dit we- 
relddeel, 
dat onlangs het belangrijke 


besluit is genomen om twee der nieuw- 
ste Douglas vliegtuigen voor de K.L.M, 
die thans in de Verenigde Staten in 
aanbouw zijn en die elk plaats bieden 
aan 16 passagiers, aan de vloot op Cu- 
ragao toe te voegen. 


Verwacht wordt, dat deze ultra mo- 


derne machines in Februari of Maart 
op Curagao zullen aankomen. 


De uitbreiding 
in de vloot zal de 


K.L.M, in staat stellen nog weer nieu- 
we 
diensten aan het luchtnet in de 


West 
toe 
te voegen. 
Tegelijkertijd 


wordt naarstig gearbeid aan de voor- 
bereiding van het plan, dat de kroon 
op het werk zal worden, namelijk de 
verwezenlijking 
der 
luchtverbinding 


van 
Nederland 
via Paramaribo naar 


Curagao. 


De gebeurtenissen in Europa maken 


het moeilijk zich aan voorspellingen 
te 
wagen, 
maar enkele dagen gele- 


den kon 
de Directie der K.L.M, 
me- 


dedelen, 
dat er 
een goede kans 
be- 


stond, 
dat nog 
in 
1940 de eerste 


proefvluchten 
tussen 
Amsterdam 
en 


Paramaribo zullen 
worden 
onderno- 


men. 


Laat ons hopen, dat deze even goed 


slagen 
als de kranige pioniersvlucht 


van de „Snip", welke wij thans met 
zoveel waardering herdenken. 
L.F.B. 
Curagao, 16.12.39. 


PROGRAMA PA PASCU 


DI CUROM. 


Maandag, 25 December 1939 


(le Kerstdag). 


6.00 — 
6.03 Wilhelmus, opening 


6.03 — 
7.00 Kerstliederen. 


„ALS DE KERSTBOOM BRANDT" 


1. Stille nacht, Heilige nacht 
2. Potpourri van Kerstliederen 
3. Kerstnachtklokkenspel 
4. Kerstliederen gez. door Helene 


Ludolph 


5. Kerstliederen om mee te zingen 
6. Daar kwam een reisje groeien 


7. Kerstnacht 


8. De Herdertjes lagen bij nachte 
9. Nu sijt wellekome Jesu lieve Heer 
10. Kerstliederen gez. door Helene 


Ludolph 


11. Kerstlied 
12. Looft den Heer 
7.00 
Sluiting. 


Maandag, 25 December 


(le Kerstdag) 


8.00 — 
8.03 Heropening, 


Wilhelmus. 


8.03 - 
9.30 KERSTPROGRAMMA 


1. Stille nacht, Heilige Nacht 
2. Mevr. M. S. v. Koten-Lansink 


sopraan, 
a/d vleugel Mevr. G. Broek de 
Frmery: 
a) La Vierge á la Crèche — 
César Franck woorden Al- 
phons Daudet 


b) Komt, wilt U spoeden naar 


Bethlehem 
(__= 
1700) 


c) Panis Angelicus — 
César Franck 


3. O du fröhliche — Meimberg 
4. Adagio cantabile — 


Haydn 


5. Oude Kersthymne — Carey 
6. Siciliane uit de 5e Sonate — 


Handel 


7. Oude Kersthymne — Elvey 
8. Suite Gotique — Boellmann 


a ) Introduction 
b) Menuet 
c) Prière á Notre Dame 
d) Toccata 


9. Toccata en Fuga in D mineur — 
Ba'ch 


10. Wiegenlied der Hirten 
11. Stille nacht, Heilige Nacht 
12. MISSA SOLEMNIS - BOEZI 


a) Kyrie 
b) Gloria " 
c) Credo 
d) Sanctus 
e) Benedictus 
f) Agnus Dei 


Koor van de Capella Julia v/d 
St. Pieterskerk te Rome, 0.1.v. 
Maestro E. Boezie. 
Opgenomen in de Kerk van 
Santa Maria degli Angelí. 


9.30 - 
9.35 Pauze 


9.35 
Nieuwsberichten 
Wilhelmus, sluiting. 


Dinsdag, 26 December 1939. 


(2e Kerstdag.) 


730 — 
7.33 Wilhelmus, opening 


7.33 — 
8.30 Kamermuziek 


1. Trio in G majeur — Haydn 


a) Andante 
b) Poco adagio cantabile 
c) Rondo all'ongarese 


Gesp. door Alfred Gortot — 
Jacques Thibaud en 
Pablo Cassals 


2. Nocturne Op. 9 No. 2 — Chopin 
3. Mazurka Op. 63 No. 3 — Chopin 
a.d. vleugel Ignaz Jean 
Paderewksy 


4. Du bist die Ruh — Schubert 
5. Der Tod und das Madehen — 
Schubert 
gez. door Rauta Waara 


6. Study Op. 
10 No. 5 — Chopin 


7. Study in C mineur Op. 10 No. 12 


— Chopin 
a.d. vleugel Ignaz Jean 
Paderewsky 


8. Serenade Op 8 — Beethoven 


Trio in D majeur voor viool, viola 
en cello 


8-30 
Nieuwsberichten 
8.30 — 
9.30 Symphonische werken 
1. Eine kleine nachtmusik — Mozart 
a) Allegro 
b) Andante 
c) Menuetto (Allegretto) 
d) Rondo (Allegro) 


Gesp. door Het Berl. Philh. 
orkest 0.1.v. Erich Kleiber 


2. 6e Symphonie (Pastorale) Op. 68 
Beethoven 


a) Allegro ma non troppo 
b) Andante molto moto 
c) Allegro 
d) Finale 


Gesp. door het Royal Philh. 
orchesra 0.1.v. Felix Wetngartner 


9-30 
'Wilhelmus, sluiting. 


NEDERLANDS 


WERELDPROGRAMMA. 
Zondag, 24 December 1939. 


01.25 — 0.25 uur G.M.T. 
Via P.C.J. Golfl. 31,28 m. 


1. Wilhelmus — Opening 
2. Gramofoonmuziek 
3. Zalig Kerstfeest! 


door Pater Lr. J. Dito O.P. 


4. Gramofoonmuziek 
5. De Wereld in Vogelvlucht en 


Van en Voor de Missiepo»t 
door Paul de Waart 


6. 
Eventueel Vaderlandse Kroniek 


7. Gramofoonmuziek 


KOLONIALE UITZENDING. 


14.05- 15.05 uur G.M.T. 


Via P.C.j. Golflengte 19.71 m. 


1. Mars 
2. Zalig Kerstfeest! 


door Pater Lr. J. Dito O.P. 


3. Gramofoonmuziek 
4. De Wereld in Vogelvlucht en 


Van en Voor de Missiepost 


door Paul de Waart 


5. Eventueel Vaderlandse Kroniek 
6. Gramofoonmuziek. 


Muziekuitvoering Zondag a.s. nun. 


7.30 uur Brion-plein. 


Muziekkorps Santa Cecilia. 


1. Wilhelmus 
2. San Lorenzo (mars) (CD. Silva) 


3. La filie de Madame Angot . 


(Ch. Lecocq) 


4. Venus Reiger (walzer) 


(J. Gungl'l) 


5. La Lupita (Danza) J.M. Campos)) 


- PAUZE - 


6. Paraphrase Nearer 
my God to 


Thee (O. Langay) 


7. Ave Maria de (Gounod) 
8. Around the Christmas Tree 
(T. M. Tobani) 


9. Hochzeit (Mars) (Mendelssohn) 


LIJST VAN VERWACHTE 


TOERISTENSCHEPEN. 


Kungsholm 
25 Dec. 
1939 


3 pm — 9 pm 


Nieuw-Amsterdam 
17 Jan. 
1940 


1 pm — 7 pm 


Oslofjord 
27 Jan. 
1940 


8 am — 4 pm 


Oslofjord 
10 Feb. 1940 


7 am — 


1 pm 


Oslofjord 
15 Mrt. 
1940 


8 am — 4 pm 


De andere in vorige lijsten genoemde 


„cruises", zijn vervallen. 


pGRACE @ LINE— 


(Wijzigingen voorbehouden.) 


AFVAARTEN VAN CURAQAO: 
NAAR NEW YORK, vi. L. Guaira en Cap Haitien: 


S.S. ..SANTA ELENA" 
December B6 


NIEUWE 
TIJDELIJKE 
DIENSTREGELING. 


WEEKELIJKSCHE 
AFVAARTEN VAN CURAQAO NAAR 


LA GUAIRA EN 
PTO. 
CABELLO. 


S.S. .SANTA ROSA" 
Decembei 
26 


DIRECTE VERBINDING MET NEW YORK ELKE ZATERDAG. 


S.S. „SANTA ROSA" 
December 30 


TWEEWEKELIJKSCHE AFVAARTEN: 


VAN-CRISTÓBAL, 
CARTAGENA, 
BARRANQUILLA, EN 


ORANJESTAD (FACULTATIEF :) 


S.S. „TACHIRA" 
Januari 
11 


NAAR 
LA GUAIRA, 
PTO. 
CAB / LO, BARRANQUILLA, 


CARTAGENA, CRISTÓBAL, 
BALBO.. 
FN 
HAVENS AAN 


DE 
ZUID-PAXJIFIC KUST: 


SS. „TACHIRA" 
December 27 (Doet Venezuela 


n et aan) 


S.S. ..PEREIRA" 
Januari 
11. 


S. E. L. Maduro & Sons, N.V. Agenten. 


KOHIHKIIJKE 
NEDERLAHDBCHE STOOMBOOT MAATSCHAPPIJ O. 


K.N.S.M. 
Curagao. 
Eerstvolgende aankomsten en afvaarten. 


VAN EUROPA : 


ss. „MARS" 
(via Barbados, Trinidad en 


La Guaira) 
24 Decembei. 


Ss „BARNEVELD" 
(direct) 
24 December, 


ss. „TITUS" 
(via La Guaira en Pto. Cabello 28 December, 


ss. „GANYMEDES,, 
31 December. 


98. „VAN RENSSELAER" (via de Colonlijnhavens) 
2 Januari. 


AAR EUROPA i 


ss. „BACCHUS" 
Omstreeks 
28 December. | 


ss. „MARS" 
Omstreeks 
8 Januari. 


VAN NEW YORK: 


ms. „COLOMBIA" 
(via Port au Prince, La Guaira 


en Pto. Cabello) 
24 December. I 


ss. „CALIPSO" 
(via Haitiaansche havens) 
28 December, j 


ms. „CASTOR" 
(via La Guaira e.i Pto. Cabello 
3 Januari. 
i 


NAAR NEW YORK : 
I 


ms. „COLOMBIA" (via La Guaira, en Port au Prince) 
25 Dec. 6 pm. I 


ss. „AMOR" 
(via Pto. Cabello,facultatief) 
29 December. | 


ss. „CALYPSO" 
(via Pto. Cabello, facultatief) 
5 Januari. 


NAAR PARAMARIBO: 


ss. „DOROS" 
(via La Guaira, Oriente, Trinidad 


en Demerara) 
26 December. 


ss. „COTTICA" 
(via La Guaira, Oriente, Trinidad 


en Demerara) 
9 Januari. 


NAAR BARRANQUILLA, CARTAGENA 
CRISTÓBAL, 


KINGSTON EN 
PTO. LIMÓN: 


ss. „MARS" 
(niet naar Kingston) 
25 December, 


ss. „COTTICA" 
(niet naar Kingston 
en Pto. Limon) 30 December. 


NAAR MARACAIBO 


ss. „CALYPSO" 
Donderdag 
(via Aruba 
28 December, 


ss. „EL LIBERTADOR" 
Zondag 
(via Aruba) 
31 December. 


ms. „CASTOR" 
Woensdag 
(via Aruba) 
3 Januari. 


■ 
■ 
BMHM¡MM_________ra_____H______H_________H_^^ 
Eenige en Algemeene 


bekendmaking. 


Wij maken onze stroomverbruikers er 


op attent, dat de stroomkwitanties 
over 


de 
maand NOVEMBE 
zonder uitzonde- 


ring 
voor of op 24 DECEMBER betaald 


moeten worden. 


Alle na 
deze datum niet betaalde Kwi- 


tanties zullen 
door ons worden geïncas- 


seerd, verhoogd met EEN GULDEN incasso- 
kosten. 


Wij verzoeken onze verbruikers tijdig 


hun kwitanties te voldoen, ten einde ons 
niet te 
noodzaken tot afsluiting over te 
I gaan. 


ELECTRICITEITBEDRIJF. 
I 
CURACAO. 


